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Proposta ghal Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar is-Sistema ta’ 1-
Informazzjoni dwar il-Viza (VIS) u l-iskambju ta’ data bejn 1-Istati Membri dwar vizi ghal
perijodu qasir

Proposta ghal regolament (COM(2004)0835 — C6-0004/2005 — 2004/0287(COD))

Proposta ghal

REGOLAMENT TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

dwar is-Sistema ta’ 1-Informazzjoni dwar il-Viza (VIS) u l-iskambju ta’ data
bejn I-Istati Membri dwar vizi ghal perijodu qasir

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TA' L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat 1i jistabbilixxi 1-Komunita Ewropea, u b'mod partikulari 1-
Artikoli 62(2)(b)(ii) u I-Artikolu 66 tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni ,
Jagixxu skond il-pro¢edura mnizzla fl-Artikolu 251 tat-Trattat ,
Billi:

(1) Jibnu fuq il-konkluzjonijiet tal-Kunsill ta’ 1-20 ta” Settembru 2001, u I-konkluzjonijiet tal-
Kunsill Ewropew f’Laeken f'Dicembru 2001, f’Sivilja £Gunju 2002, f*Salonka > Gunju 2003
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u fi Brussell "Marzu 2004, it-twaqqif tas-Sistema ta’ l-Informazzjoni dwar il-Viza (VIS)
tirraprezenta wahda mill-inizzjattivi ewlenin fi hdan il-politiki ta' I-Unjoni Ewropea mmirata
biex tistabbilixxi zona ta' liberta, sigurta u gustizzja.

(2) 1d-De¢izjoni tal-Kunsill 2004/512/KE tat-8 ta’ Gunju 2004 li tistabbilixxi s-Sistema ta’ I-
Informazzjoni dwar il-Viza (VIS) ! waqqgfet il-VIS bhala sistema ghall-iskambju tad-data tal-
viza bejn I-Istati Membri.

(3) Huwa issa mehtieg li tfisser 1-ghan, il-funzjonalitajiet u r-responsabbilitajiet ghall-VIS, u
biex tistabbilixxi I-kondizzjonijiet u l-proc¢eduri ghall-iskambju tad-data tal-viza bejn 1-Istati
Membri biex tiffacilita l-ezaminazzjoni ta’ l-applikazzjonijiet tal-viza u d-decizjonijiet
relatati, meta #gis 1-orjentazzjonijiet ghall-izvilupp tal-VIS adottati mill-Kunsill fid-19 ta’ Frar
2004 u biex taghti mandat lill-Kummissjoni biex twaqqaf il-VIS.

(3a) Ghall-perjodu tranzizzjonali, il-Kummissjoni ghandha tkun responsabbli ghat-
tmexxija operattiva Centrali tal-VIS , l-Interfaces Nazzjonali u ghal Certi aspetti ta' I-
infrastruttura tal-komunikazzjoni bejn i¢-Centrali tal-VIS u I-Interfaces Nazzjonali.

Fuq medda twila ta' ;mien, u wara valutazzjoni ta' l-impatt li jkun fiha analiZi sostantiva
ta' alternattivi minn perspettiva finanzjarja, operattiva u organizzattiva, u proposti
legizlattivi mill-Kummissjoni, ghandha titwaqqaf Awtorita ta' Tmexxija permanenti biex
tiehu responsabbilta ta' dawn il-hidmiet. Il-perjodu tranzizzjonali m'ghandux ikun itwal
minn hames snin mid-data tad-dhul fis-sehh ta' dan ir-Regolament.

(4) Is-Sistema ta’ 1-Informazzjoni dwar il-Viza ghandha l-iskop li ttejjeb l-implimentazzjoni
tal-politika komuni tal-viza, il-kooperazzjoni konsulari u l-konsultazzjoni bejn awtoritajiet
centrali konsulari billi tiffacilita l-iskambju ta’ data bejn l-Istati Membri dwar
applikazzjonijiet u dwar id-decizjonijiet relatati maghhom, sabiex jigu ffacilitati I-proceduri
ta' applikazzjoni tal-viza u jigi evitat il-‘visa shopping’ u biex jigu facilitati I-glieda kontra I-
frodi u [-kontrolli fil-punti tal-qsim fil-fruntiera esterna u fi hdan it-territorju ta’ I-Istati
Membri. II-VIS ghandha #ghin ukoll fl-identifikazzjoni ta' kull persuna li jista' jkun ma
tissodisfax, jew ma’' tibqax tissodisfa aktar, il-kundizzjonijiet biex tidhol, toqghod jew tghix
fit-territorju ta' I-Istati Membri u tiffacilita 1-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 343/2003 tat-18 ta’ Frar 2003 li jistabbilixxi l-kriterji u l-mekkanizmu biex jigi
determinat I-Istat Membru responsabbli ghall-ezaminazzjoni ta’ applikazzjoni ta’ azil
ddepozitata f"wiched mill-Istati Membri minn ¢ittadin ta’ pajjiz terz> u biex tikkontribwixxi
ghall-prevenzjoni ta' theddid ghas-sigurta interna ta' kull Stat Membru.

(4a) Dan ir-Regolament huwa bbaZat fuq l-acquis tal-politika komuni dwar il-viza. Id-data
li trid tigi pprocessata mill-VIS ghandha tkun determinata skond id-data pprovduta mill-
Jormola komuni ghall-applikazzjonijiet ghall-viza kif introdotta mid-Deciijoni tal-Kunsill
2002/354/KE tal-25 ta' April 2002 fl-adozzjoni tal-Parti 111 ta', u l-holqien ta' I-Anness 16
ta', I-Istruzzjonijiet Komuni Konsulari dwar il-vigi ghall-missjonijiet diplomatici u postijiet
konsulari (minn hawn 'il quddiem msejha 'l-Istruzzjonijiet Komuni Konsulari'), u I-

! GU L 213, 15.6.2004, p. 5.
2 GUL 50,25.2.2003, p. 1.

AM\666572MT.doc 2/40 PE 370.101v03-00

MT



informazzjoni fuq it-tikketta tal-viza prevista fir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1683/95
tad-29 ta' Mejju 1995 li jistipola format uniformi ghall-vizi.

(5) Is-Sistema ta’ l-Informazzjoni dwar il-Viza ghandha tigi mgabbda mas-sistemi nazzjonali
ta’ 1-Istati Membri biex tippermetti lill-awtoritajiet ta’ 1-Istati Membri jipprocessaw data dwar
applikazzjonijiet tal-vizi li nhargu, gew annullati, gew revokati jew estizi.

6) Il-kondizzjonijiet u proceduri ghad-dhul, emendar, thassir u konsultazzjoni tad-data fil-VIS
ghandha tiehu in konsiderazzjoni il-pro¢eduri mnizzla fl-Istruzzjonijiet Komuni Konsulari.

(7) 1l-funzjonalitajiet tekni¢i tan-netwerk biex jigu konsultati l-awtoritajiet centrali nazzjonali
kif imnizzla fl-Artikolu 17(2) tal-Konvenzjoni li timplimenta 1-Ftehim ta’ 1-14 ta’ Gunju 1985
dwar it-tnehhija gradwali ta’ kontrolli mal-fruntieri komuni ! ghandhom jigu integrati fil-
VIS.

9) Biex tkun zgurata verifikazzjoni affidabbli v identifikazzjoni ezatta ta’ l-applikanti tal-
viza, huwa mehtieg li tigi processata data bijometrika fil-VIS.

(10) Huwa mehtieg jigu definiti l-awtoritajiet kompetenti ta’ 1-Istati Membri, impjegati
awtorizzati kif xieraq li ghandu jkollhom acc¢ess jidhlu, jemendaw, ihassru jew jikkonsultaw
data ghall-ghanijiet specifi¢i tal-VIS, skond dan ir-Regolament sal-livell mehtieg ghall-
ezekuzzjoni tal-kompiti taghhom.

(10a) Kwalunkwe processar ta' data tal-VIS ghandu jkun fi proporzjon ma' l-objettivi
mixtieqa u necessarji ghall-eekuzzjoni tal-kompiti ta' l-awtoritajiet kompetenti. Meta juZaw
il-VIS, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom jiiguraw li d-dinjita umana u l-integrita tal-
persuni li taghhom tkun intalbet id-data, jigu rispettati u m'ghandhomx jiddiskriminaw
kontra persuni fuq bazZi ta' sess, razza jew origini etnika, religjon jew twemmin, diZabilita,
eta jew orjentazzjoni sesswali.

(10b) Dan ir-Regolament ghandu jkun kumplimentat minn strument legali separat adottat
taht it-Titolu VI tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea (TEU) li jikkoncerna l-acééess ghall-
konsultazzjoni tal-VIS minn awtoritajiet responsabbli ghas-sigurta interna.

(11) Id-data personali mizmuma fil-VIS ghandha tinzamm ghal mhux aktar minn kemm hu
mehtieg ghall-ghanijiet tal-VIS. Huwa xieraq li d-data tinzamm ghal perijodu massimu ta’
hames snin, sabiex tippermetti data f applikazzjonijiet ta’ qabel biex tittiched in
konsiderazzjoni ghall-ezaminazzjoni ta’ l-applikazzjonijiet tal-viza, inkluz il-bona fede ta’ 1-
applikant u ghad-dokumentazzjoni ta’ immigranti illegali li jistghu, f'xi stadju, kienu
applikaw ghal viza. Perijodu aktar qasir mhux ser ikun bizzejjed ghal dawk l-ghanijiet. 1d-
data ghandha tigi mhassra wara l-perijodu ta’ hames snin, sakemm m’hemmzx ragunijiet ghala
ghandha tithassar qabel.

(12) Regoli precizi ghandhom jigu stipulati fir-rigward tar-responsabbilitajiet ghat-twaqqif u
t-thaddim tal-VIS, minn naha wahda, u ta’ 1-Istati Membri ghas-sistemi nazzjonali u l-aééess
ghal data mill-awtoritajiet nazzjonali, min-naha l-ohra.

! GU L 239, 22.9.2000, p. 19.
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(13) Regoli dwar ir-responsabbilitajiet ta’ I-Istati Membri fir-rigward ta’ dannu li jorigina
minn kwalunkwe ksur ta’ dan ir-Regolament ghandu jigi stipulat. Ir-responsabbilita tal-
Kummissjoni fir-rigward ta’ tali dannu hija ddeterminata mit-tieni paragrafu ta' 1-Artikolu 288
tat-Trattat

(14) 1d-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta' 1-24 ta' Ottubru 1995
dwar il-protezzjoni ta' l-individwi fir-rigward ta' l-ipprocessar tad-data personali u dwar il-
moviment liberu ta' tali data' tapplika ghall-ipprocessar ta' data personali mill-Istati Membri
fl-applikazzjoni ta' dan ir-Regolament. Madanakollu, ¢ertu punti ghandhom jigu ¢carati fir-
rigward tar-responsabbilita ghall-ipprocessar ta' data, ghall-protezzjoni tad-drittijiet tas-
soggetti tad-data u tas-supervizjoni dwar il-protezzjoni tad-data.

(15) Ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 tat-18 ta’ Dicembru 2000 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward ta’ l-ipprocessar ta’ data personali mill-
istituzzjonijiet u korpi Komunitarji u dwar il-moviment liberu ta’ tali data ? japplika ghall-
attivitajiet tal-istituzzjonijiet u korpi Komunitarji meta jwettqu l-kompiti taghhom bhala
dawk responsabbli ghat-tmexxija operattiva tas-VIS. Madanakollu, ¢ertu punti ghandhom
jigu c¢carati fir-rigward tar-responsabbilita ghall-ipprocessar ta’ data u s-supervizjoni ghall-
protezzjoni ta’ data.

(16) L-awtoritajiet nazzjonali ta’ supervizjoni mwaqqfa skond 1-Artikolu 28 tad-Direttiva
95/46/KE ghandhom jissorveljaw il-legalita ta’ l-ipprocessar ta’ data personali mill-Istati
Membri, filwaqt illi 1-Kontrollur Ewropew tal-Protezzjoni tad-Data kif stabbilit bir-
Regolament (KE) Nru 45/2001 ghandu jissorvelja l-attivitajiet tal-istituzzjonijiet u korpi
Komunitarji fir-rigward ta' l-ipprocessar ta' data personali, waqt li jikkunsidra l-kompiti
limitati ta' l-istituzzjonijiet u korpi Komunitarjita’ fir-rigward tad-data nnifisha.

(16a) Il-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data u l-awtoritajiet supervizorji
nazzjonali ghandhom jikkoperaw b'mod attiv flimkien.

(17) Is-sorveljanza effettiva ta’ l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament tehtieg 1-ezaminazzjoni
f’intervalli regolari.

(18) L-Istatti Membri ghandhom inizzlu regoli dwar il-penali applikabbli ghal ksur tad-
dispozizzjonijiet ta' dan ir-Regolament u jizguraw li huma implimentati.

(19) II-mizuri mehtiega ghall-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament ghandhom jigu adottati
skond id-Dec¢izjoni tal-Kunsill 1999/468/KE tat-28 ta’ Gunju 1999 li tnizzel il-proceduri ghat-
thaddim tal-poteri ta’ implimentazzjoni mghoddija lill-Kummissjoni?.

(20) Dan ir-Regolament jirrispetta d-drittijiet fundamentali u josserva I-prin¢ipji rrikonoxxuti,
b'mod partikulari 1-Karta tad-Drittijiet Fundamentali ta' I-Unjoni Ewropea.

! GU L 281, 23.11.1995, p. 31.

2 GULS, 12.1.2001, p. 1.
3 GUL 184, 17.7.1999, p. 23.
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(21) It-twaqqif ta’ Sistema komuni ta’ I-Informazzjoni dwar il-Viza u l-holqien ta’ obbligi,
kondizzjonijiet u pro¢eduri komuni, ghall-iskambju ta’ data tal-viza bejn I-Istati Membri ma
tistax tintlahaq b’mod suffi¢jenti mill-Istati Membri u tista’ ghalhekk, minhabba l-iskala u 1-
impatt ta’ l-azzjoni, tintlahaq ahjar fil-livell Komunitarju, il-Komunita tista’ tadotta mizuri,
skond il-prin¢ipju ta’ sussidjarjeta kif stipulat fl-Artikolu 5 tat-Trattat. Skond il-principju tal-
proporzjonalita, kif stipulat f'dak 1-Artikolu, ir-Regolament ma jmurx lil hinn minn dak li hu
mehtieg sabiex jintlahaq dan il-ghan.

(22) Skond I-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka, mehmuz mat-
Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u t-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunitda Ewropea, id-Danimarka
ma tiehux sehem fl-adozzjoni ta’ dan ir-Regolament u ghalhekk mhijiex marbuta bih jew
soggetta ghall-applikazzjoni tieghu. Peress illi dan ir-Regolament jibni fuq l-acquis ta'
Schengen taht id-dispozizzjonijiet tat-Titolu IV tal-Parti Tlieta tat-Trattat 1i jistabilixxi I-
Komunita Ewropea, id-Danimarka ghandha, skond 1-Artikolu 5 ta' l-imsemmi Protokoll,
tiddeciedi f'perijodu ta' sitt xhur wara l-adozzjoni ta' dan ir-Regolament, jekk hux se
timplimentah fil-ligi nazzjonali taghha.

(23) Fir-rigward ta' l-Islanda u n-Norvegja, dan ir-Regolament jikkostitwixxi zvilupp tad-
dispozizzjonijiet ta’ l-acquis ta’ Schengen skond it-tifsira tal-Ftehim konkluz bejn il-Kunsill
ta’ 1-Unjoni Ewropea u r-Repubblika ta’ I-Islanda u r-Renju tan-Norvegja fir-rigward ta’ 1-
assocjazzjoni ta' dawn iz-zewg Stati ma’ l-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp ta’ 1-
acquis ta’ Schengen!, li jaqghu fl-ambitu imsemmi fl-Artikolu 1, punt B tad-Decizjoni tal-
Kunsill 1999/437/KE tas-17 ta’ Mejju 1999 2dwar certi arrangamenti ghall-applikazzjoni ta’
dak il-Ftehim.

(24) Ghandu jsir arrangament biex jippermetti rapprezentanti ta' I-Izlanda u n-Norvegja jkunu
assoc¢jati mal-hidma ta' kumitati 1i jassistu lill-Kummissjoni fit-thaddim tal-poteri taghha ta'
implimentazzjoni. Tali arrangament gie kkontemplat fil-Ftehima fil-forma ta' Skambju ta’ Ittri
bejn il-Kunsill ta' [-Unjoni Ewropea u r-Repubblika ta'1-1z1anda u r-Renju tan-Norvegja dwar
il-kumitati li ghenu lill-Kummissjoni Ewropea fit-thaddim tas-setghat ezekuttivi taghha?,
mehmuza mal-Ftehim ta' Assoc¢jazzjoni msemmija fil-Premessa 23

(25) Dan ir-Regolament jikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet ta’ l-acquis ta’ Schengen
fejn ir-Renju Unit ma jihux sehem, skond id-Dec¢izjoni tal-Kunsill 2000/365/KE tat-29 ta’
Mejju 2000 dwar it-talba tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u ta' I-Irlanda ta' Fuq biex jiehu
sehem f’¢ertu dispozizzjonijiet ta' l-acquis ta' Schengen 4, u d-Decizjoni sussegwenti tal-
Kunsill 2994/926/KE tat-22 ta' Dicembru 2004 dwar id-dhul fis-sehh ta'partijiet mill-acquis
ta' Schengen mir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u I-Irlanda ta' Fug’. Ir-Renju Unit mhux qed
jiehu sehem fl-adozzjoni tieghu u mhux marbut bih jew soggett ghall-applikazzjoni tieghu.

(26) Dan ir-Regolament jikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet ta’ l-acquis ta’ Schengen
fejn 1-Irlanda ma tihux sehem, skond id-Decizjoni tal-Kunsill 2002/192/KE tat-28 ta’ Frar
2002 dwar it-talba ta’ l-Irlanda biex tiehu sehem f’¢ertu dispozizzjonijiet ta' l-acquis ta'

GU L 176, 10.7.1999, p. 31.

1

2 GU L 176, 10.7.1999, p. 36.

3 GU L 176, 10.7.1999, p. 53.

4 GUL 131, 1.6.2000, p. 43.

5 GU L 395, 31.12.2004, p. 70.
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Schengen'; 1-Irlanda ghalhekk mhux se tiehu sehem fl-adozzjoni tieghu u mhijiex marbuta
bih jew suggetta ghall-applikazzjoni tieghu.

(28) Fir-rigward ta' I-Isvizzera, dan ir-Regolament jikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet
ta’ l-acquis ta' Schengen fi hdan it-tifsira tal-Ftehim iffirmat bejn 1-Unjoni Ewropea, il-
Komunita Ewropea u 1-Konfederazzjoni Svizzera dwar l-assoc¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni
Svizzera ma’ l-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp ta’ l-acquis ta' Schengen li
jaqghu fi hdan il-qasam imsemmi fl-Artikolu 1, punt B tad-Decizjoni 1999/437/KE mehud
flimkien ma' I-Artikolu 4 (1) tad-DeciZjoni tal-Kunsill 2004/860/EC>.

(28a) Dan ir-Regolament jikkostitwixxi att li jibni fuq l-acquis ta' Schengen jew relatat
mieghu b'mod iehor skond it-tifsira ta' I-Artikolu 3 (2) ta' I-Att 2003 dwar I-AdeZjoni,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Kapitolu 1
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI
Artikolu 1

Suggett u kamp ta’ applikazzjoni

Dan ir-Regolament jiddefinixxi l-ghan, il-funzjonalitajiet ta' u r-responsabbiltajiet ghas-
Sistema ta' Informazzjoni dwar il-Viza (VIS), kif stabbiliti fl-Artikolu 1 tad-Decizjoni
2004/512/KE. Huwa jnizzel il-kondizzjonijiet u I-proceduri ghall-iskambju tad-data bejn 1-
Istati Membri dwar applikazzjonijjiet ghal vizi ta’ perijodu qasir u dwar decizjonijiet li
jittiehdu dwar dan, inkluz i1d-decizjoni dwar jekk tkunx annullata, revokata jew estiza l-viza,
sabiex tigi ffacilitata l-ezaminazzjoni ta’ tali applikazzjonijiet u d-decizjonijiet relatati.

Artikolu 1a
Ghanll-VIS ghandu jkollha l-iskop li ttejjeb l-implimentazzjoni tal-politika komuni tal-viza,
l-kooperazzjoni konsulari u 1-konsultazzjoni bejn I-awtoritajiet ¢entrali fal-viza billi tiffacilita
l-iskambju ta' data bejn 1-Istati Membri dwar applikazzjonijiet u d-decizjonijiet relatati,

sabiex:

(a) tiffacilita I-procéedura ta’ l-applikazzjoni ghal viza;

! GU L 64, 7.3.2002, p. 20.

2 Dec¢izjoni tal-Kunsilll 2004/860/KE tal-25 ta' Ottubru 2004 dwar I-iffirmar, fisem il-Komunita
Ewropea, u dwar Il-applikazzjoni provizorja ta' certi dispozizzjonijiet tal-Ftehima bejn 1-Unjoni Ewropea, il-
Komunita Ewropea u 1-Konfederazzjoni Zvizzera, dwar l-assoéjazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera ma' 1-
implimentazzjoni, I-applikazzjoni u l-izvilupp ta' I-acquis ta' Schengen (GU L 370, 7.12.2004, p.78).
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(b)

(©)
(d)

(e)

biex jigi evitat in-nuqqas ta’ osservazzjoni tal-kriterji ghad-determinazzjoni ta' 1-
Membru Stat Membru responsabbli ghall-ezaminazzjoni ta’ 1-applikazzjoni;

biex tigi facilitata 1-glieda kontra I-frodi;

biex jigu facilitati I-kontrolli mal-postijiet tal-qsim tal-fruntieri esterna u fi hdan it-
territorju ta’ l-Istati Membri;

biex jassistu fl-identifikazzjoni ta' kwalunkwe persuna li jista' jkun ma tissodisfax,

Jjew ma' tibqax tissodisfa aktar, il-kundizzjonijiet biex tidhol, toqghod jew tghix fit-territorju
ta' I-Istati Membri;

f)

(fa)

biex jiffacilitaw l-applikazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 343/2003.

biex tikkontribwixxi ghall-prevenzjoni ta' theddid ghas-sigurta interna ta' kull Stat

Membru.

Artikolu 1b

Disponibilita tad-data ghall-prevenzjoni, il-qbid u l-investigazzjoni ta' reati
terroristici u reati serji ohra

L-awtoritajiet mahtura ta' l-Istati Membri jista, f'kaZijiet specifi¢i u wara talba bil-
miktub jew elettronika sostanzjata, ikollhom access ghad-data migbura fis-Sistema
ghall-Informazzjoni tal-Viza msemmija fl-Artikoli 6 u 12 jekk ikun hemm ragunijiet
ragjonevoli ghall-kunsiderazzjoni li I-konsultazzjoni tad-data tal-VIS tikkontribwixxi
sostanzjalment ghall-prevenzjoni, il-qbid u l-investigazzjoni ta' reati terroristici u
reati serji ohra. Il-Europol jista' jacéessa I-VIS fi hdan il-limiti tal-mandat tieghu u
meta mehtieg ghat-twettiq tal-kompiti tieghu.

1l-Konsultazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandha titwettaq permezz ta' kuntatt(i)
ta' access centrali li ghandhom ikunu responsabbli biex ji;guraw konformita stretta
mal-kundizzjonijiet ghall-acéess u l-proceduri stabbiliti fid-DeciZjoni tal-Kunsill Nru
/e dwar l-aééess ghall-konsultazzjoni tas-Sistema ta' Informazzjoni tal-Viza (VIS)
mill-awtoritajiet mahtura ta' l-Istati Membri u mill-Europol ghal skopijiet ta'
prevenzjoni, identifikazzjoni u investigazzjoni ta' reati terroristici u ta' reati kriminali
serji. L-Istati Membri jistghu jahtru aktar minn kuntatt wiehed ta' accéess centrali
sabiex jirriflettu l-istruttura organizzattiva u amministrattiva taghhom fit-twettiq tar-
rekwiziti kostituzzjonali u legali taghhom. F'kaii eccezzjonali ta' urgenza, il-
kuntatt(i) ta' acéess centrali jistghu jircievu talbiet bil-miktub, elettronici jew orali u
Jjivverifikaw biss ex-post jekk il-kundizzjonijiet ghall-access ikunux sodisfatti, inkluz
il-fatt jekk kienx jeZisti kai eccezzjonali ta' urgenza. Il-verifika ex-post ghandha ssir
minghajr dewmien Zejjed wara l-ipprocessar tat-talba.

Id-data pprocessata fil-VIS fl-applikazzjoni tad-Decizjoni tal-Kunsill Nru .../..
m’ghandhiex tkun ftrasferita jew tkun disponibbli ghal pajjii terz jew ghal
organizzazzjoni internazzjonali. Madanakollu, f'kaZijiet eccezzjonali ta' urgenza,
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data bhal din tista' tigi trasferita jew tkun disponibbli ghal pajjii terz jew
organizzazzjoni internazzjonali esklussivament ghall-ghanijiet ta' prevenzjoni, ta'
qbid ta’' reati terroristi¢i u reati serji ohra. Bi qbil mal-ligi nazzjonali, I-Istati Membri
ghandhom jiiguraw li d-dettalji ta' trasferimenti bhal dawn jinammu u ghandhom
Jjaghmluhom disponibbli lill-awtoritajiet nazzjonali ghall-protezzjoni tad-data fuq
talba. It-trasferiment tad-data mill-Istat Membru li dahhal id-data fil-VIS ghandu
Jjkun suggett ghal-ligi nazzjonali ta' dak I-Istat Membru.

4. Dan ir-Regolament ghandu jkun bla hsara ghal kwalunkwe obbligi li jaqghu taht il-

ligijiet nazzjonali applikabbli ghall-komunikazzoni ta

' informazzjoni dwar

kwalunkwe attivita kriminali, identifikata mill-awtoritajiet kif msemmi fl-Artikolu 4
wagqt it-twettiq tad-dmirijiet taghhom lill-awtoritajiet responsabbli ghal skopijiet ta’
prevenzgjoni, investigazzjoni u l-prosekuzzjoni ta' reati kriminali relatati.

Artikolu 2

Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, id-definizzjonijiet segwenti ghandhom japplikaw:

(1) ‘'viza'tfisser:

(a)

(b)
(©

(d)

(e)

‘viza ghal perijodu qasir’ kif imfissra fl-Artikolu 11(1)(a) tal-Konvenzjoni li
timplimenta 1-Ftehim ta’ 1-14 ta’ Gunju 1985 dwar it-tnehhija gradwali ta’
kontrolli mal-fruntieri komuni (hawn aktar il-quddiem imsemmija bhala “I-
Konvenzjoni Schengen ”);

‘viza ta’ tranzitu’ kif imfissra fl-Artikolu 11(1)(b) tal-Konvenzjoni Schengen;

‘viza ta’ tranzitu ta’ l-ajruport’ kif imfissra fil-parti [, punt 2.1.1, ta’ I-
Istruzzjonijiet Komuni Konsulari dwar vizi ghal missjonijiet diplomati¢i u
postijiet konsulari (minn hawn ‘il-quddiem “I-Istruzzjonijiet Komuni
Konsulari”);

‘viza b’validita territorjali limitata’ kif imfissra fl-Artikoli 11(2), 14 u 16 tal-
Konvenzjoni Schengen,;

‘viza nazzjonali ghal perijodu twil valida fl-istess hin bhala viza ghal perijodu
qasir’ kif imfissra fl-Artikolu 18 tal-Konvenzjoni Schengen;

(2)  ‘Tikketta tal-viza’ tfisser il-format uniformi tal-vizi kif imfisser bir-Regolament (KE)
Nru 1683/95;

(3) ‘l-awtoritajiet tal-viza’ tfisser l-awtoritajiet /i f'kull Stat Membru huma responsabbli
ghall-ezaminazzjoni u ghad-tehid ta' decizjonijiet dwar applikazzjonijiet jew ghal
decizjoniet dwar jekk jigux annullati, revokati jew estizi vizi, inkluzi l-awtoritajiet
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centrali tal-viza u l-awtoritajiet responsabbli ghall-hrug ta' viii fil-fruntiera skond ir-
Regolament tal-Kunsill (KE) 415/2003.

(4) 'formola ta’ l-applikazzjoni’ tfisser il-formola uniformi ta’ applikazzjoni ghal vizi
£ Anness 16 ghall-Istruzzjonijiet Komuni Konsulari;

(5) ‘applikant’ tfisser kull persuna suggetta ghall-htiega tal-viia skond ir-Regolament
tal-Kunsill (KE) 539/2001, li pprezenta applikazzjoni ghal viza.
(7)  ‘membri tal-grupp’ tfisser applikanti li huma obbligati ghal ragunijiet legali biex

Jjidhlu jew ihallu t-territorju ta' I-Istati Membri flimkien;

(8)  ‘dokument ta’ l-ivvjaggar’ tfisser passaport jew dokument ichor ekwivalenti, li jintitola
lid-detentur jagsam il-fruntieri esterni u ma’ xiex tista tizdiedlu viza;

(9)  ‘Stat Membru responsabbli’ tfisser I-Istat Membru li dahhal id-data fil-VIS;

(10) “verifikazzjoni’ tfisser il-process ta’ tqabbil ta’ settijiet ta’ data biex tigi stabbilita I-
validita ta’ 1-identita mitluba ( one-to-one check );

(11) ‘'identifikazzjoni’ tfisser il-process biex tigi determinata l-identita ta’ persuna permezz
ta’ tfittxija fil-bazi tad-data ma’ settijiet multipli ta’ data (kontroll 'one-to-many’).

(11a) 'data alfanumerika' tfisser data rappreientata minn ittri, numri, karattri specjali,
spazju u marki tal-punteggjatura.

Artikolu 3
Kategoriji ta’ data
1. [l-kategoriji li gejjin biss ghandhom jigu rrekordjati fil-VIS:

(a) data alfanumerika dwar l-applikant u dwar vizi mitluba, mahruga, irrifjutati, annullati,
revokati jew estizi msemmija fl-Artikoli 6(1) - 6(4) u fl-Artikoli 8 - 12;

(b)  ritratti msemmija fl-Artikolu 6(5);

(c) data ta' marki tas-swaba' msemmija fl-Artikolu 6(6);

(d) links ghal applikazzjonijiet ohra msemmija fl-Artikolu 5(3) u 5(4).

2. [I-messaggi trazmessi bl-infrastruttura tal-VIS, msemmija fl-Artikolu 14, 1-Artikolu

21(2) u I-Artikolu 22(2), m’ghandhomx jigu rrekordjati fil-VIS, bla hsara ghar-rekordjar tad-
data processing operations skond l-Artikolu 28.
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Artikolu 4
Access ghad-dhul, 1-emendar, it-thassir u 1-konsultazzjoni ta’ data

1. Access ghall-VIS ghad-dhul, emendar jew thassir tad-data msemmija fl-Artikolu 3(1)
skond dan ir-Regolament ghandha tigi riservata esklussivament ghal impjegati awtorizzati kif
xieraq mill-awtoritajiet tal-viza.

2. Access ghall-VIS biex tigi kkonsultata d-data ghandha tigi riservata esklussivament ghal
impjegati awtorizzati kif xieraq ta’ l-awtoritajiet ta’ kull Stat Membru li huma kompetenti
ghall-ghanijiet mnizzla fl-Artikoli 13 sa 19, u limitat sal-livell li d-data hija mehtiega ghall-
ezekuzzjoni tal-kompiti skond dawn I-ghanijiet, u fi proporzjon ma' l-objettivi mixtieqa.

3. Kull Stat Membru ghandu jinnomina l-awtoritajiet kompetenti, 1i I-impjegati debitament
awtorizzati taghhom ghandu jkolhom access li jidhlu, jemendaw, ihassru jew jikkonsultaw
data fil-VIS. Kull Stat Membru ghandu jghaddi bla dewmien lill-Kummissjoni elenku ta’
dawn l-awtoritajiet, inkluzi dawk imsemmija fl-Artikolu 34(4), u kull emendi ta' din il-lista.
Din il-lista ghandha tispecifika l-ghanijiet li ghalihom kull awtorita tista' tipprocessa data
[il-VIS.

Fi imien 3 xhur minn meta il-VIS tibda tiffunzjona skond I-Artikolu 38(1), il-Kummissjoni
ghandha tippubblika lista konsolidata fil-Gurnal Uffi¢jali ta' 1-Unjoni Ewropea. Fejn ikun
hemm emendi, il-Kummissjoni ghandha tippubblika darba fl-istess sena lista konsolidata
aggornata.

Artikolu 4a
Principji generali
1. Kull awtorita kompetenti awtorizzata biex taccéessa I-VIS skond dan ir-Regolament
ghandha tizgura li I-VIS tintua meta hu necessarju, xieraq u proporzjonat mat-twettiq tal-
kompiti ta' l-awtoritajiet kompetenti.
2. Kull awtorita’ kompetenti ghandha tiigura li meta tuza I-VIS ma tiddiskrimax kontra
applikanti u persuni li ghandhom il-via fuq bazi ta’' sess, razza jew origini etnika, religjon

jew twemmin, diZabilita, eta jew orjentazzjoni sesswali u li tirrispetta bis-shih id-dinjita
umana u l-integrita ta' l-applikant jew tal-perusna li ghandha l-viza.

KAPITOLU II

DHUL U UZU TA' DATA MILL-AWTORITAJIET TAL-VIZA

Artikolu 5
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Proceduri ghad-dhul ta’ data ma’ 1-applikazzjoni

1. Mal-wasla ta’ applikazzjoni, l-awtorita tal-viza ghandha tohloq minghajr dewmien il-fajl
ta’ l-applikazzjoni, billi ddahhal id-data msemmija fl-Artikolu 6 fil-VIS, sa fejn din id-data
tenhtieg li tkun ipprovduta mill-applikant.

2. Meta jkun ged jinholoq il-fajl ta’ l-applikazzjoni, l-awtorita tal-viza ghandha ti¢c¢ekkja fil-
VIS, skond I-Artikolu 13, jekk kinitx giet registrata fil-VIS applikazzjoni precedenti ta’ 1-
individwu applikant minn kwalunkwe wiehed mill-Istati Membri.

3. Jekk applikazzjoni precedenti giet registrata, l-awtorita tal-viza ghandha torbot kull fajl
¢did ta’ applikazzjoni mal-fajl ta’ applikazzjoni ta’ qabel dwar dak l-applikant.

4. Jekk l-applikant qed jivvjagga fi grupp jew mal-mara jew ir-ragel u/jew it-tfal, 1-awtorita
tal-viza ghandha tohloq fajl ta’ applikazzjoni ghal kull applikant u torbot il-fajls ta’
applikazzjoni tal-persuni li qed jivvjaggaw flimkien.

4a. Meta il-forniment ta' data partikulari mhux mehtieg ghal ragunijiet legali jew fattwalment
din id-data ma tistax tigi provdut, l-ispazji specifici provduti ghad-data (data fields) ghandhom
ikunu mmarkati bhala 'mhux applikabbli'. Fil-ka? tal-marki tas-swaba’, is-sistema ghandha
tippermetti, ghall-iskopijiet ta' lI-Artikolu 15, li ssir distinzjoni bejn il-kazi fejn m'hemmx I-
obbligu li I-marki tas-swaba' jkunu pprovduti ghal ragunijiet legali u kazi fejn fattwalment dawn
ma jistghux ikunu pprovduti; wara perjodu ta' erba’ snin din il-funzjonalita ghandha tiskadi
sakemm ma tigix konfermata minn deciZjoni tal-Kummissjoni fuq il-baZi ta' l-evalwazzjoni
msemmija fl-Artikolu 40(3).

Artikolu 6
Data mad-depozitu ta’ I-applikazzjoni

L-awtorita tal-viza ghandha ddahhal id-data li gejja fil-fajl ta’ applikazzjoni:
(D) in-numru ta’ l-applikazzjoni;
2) informazzjoni dwar l-istatus, li tindika li giet mitluba viza;
3) l-awtorita fejn l-applikazzjoni giet depozitata, inkluz il-post fejn tinsab, u jekk -
applikazzjoni gietx depozitata ghand dik 1-awtorita /i tirrappreienta Stat Membru ichor;
4 1d-data li gejja li ghandha tittiehed mill-formola ta’ 1-applikazzjoni:

(a) kunjom, kunjom tat-twelid, (kunjom(iet) ta' qabel); ismijiet; sess; data, post u

pajjiz tat-twelid;

(b) ¢ittadinanza prezenti u ¢ittadinanza tat-twelid;

(©) tip u numru tad-dokument ta’ ivvjaggar, l-awtorita 11 hargitu u d-data tal-hrug u

ta’ 1-gheluq;
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(d) post u data ta’ 1-applikazzjoni;

(e) tip ta’ viza mitluba;

® dettalji tal-persuna li qed johrog stedina u/jew responsabbli li jhallas l-ispejjez

tal-hajja matul il-waqfa, li huma,
(1) fil-kaz ta’ persuna naturali, il-kunjom u isem u indirizz tal-persuna;
(i1) fil-kaz ta’ kumpanija, jew organizzazzjoni ohra, 1-isem u l-indirizz tal-
kumpanija/organizzazzjoni ohra, u l-kunjom u l-isem tal-persuna ta’ kuntatt
ta’ dik il-kumpanija/organizzazzjoni;

(fa)  destinazzjoni princéipali u t-tul tal-wagqfa;

(/fb) l-ghan tal-vjagg;

(fc) id-data intenzjonata tal-wasla u tat-tluq;

(fd)  fruntiera intenzjonata ta’ l-ewwel dahla jew rotta ta’ traniitu;

(fe) residenza;

(ff) l-impjieg attwali u min ihaddem; ghall-istudenti: l-isem ta’ l-iskola;

(fg) fil-kaz; ta' minorenni, kunjom u isem (ismijiet) tal-missier u l-omm ta' l-

applikant;

%) ir-ritratt ta’ l-applikant, skond ir-Regolament (KE) Nru 1683/95;

2

(6) marki tas-swaba’ ta’ l-applikant skond id-dispozizzjonijiet relevanti ta’ 1-

Istruzzjonijiet Konsulari Komuni.

Artikolu 8
Data li ghandha tigi mizjuda ghal viza li nharget

1. Fejn ittichdet decizjoni biex tinhareg viza, l-awtorita kompetenti tal-viza ghandha zzid id-
data li gejja fil-fajl ta’ I-applikazzjoni:

(a) informazzjoni dwar l-istatus li tindika li I-viza nharget;

b) l-awtorita 1i harget il-viza, inkluz il-post fejn tinsab, u jekk dik l-awtorita hargithiex f’isem
Stat Membru iehor;

(c) il-post u d-data tad-deciijoni li tinhareg il-viza;
(d) it-tip ta’ viza,
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(e) in-numru tat-tikketta tal-viza;

(f) it-territorju fejn id-detentur tal-viza huwa ntitolat jivvjagga, skond id-dispozizzjonijiet
relevanti ta’ I-Istruzzjonijiet Konsulari Komuni;

(g) 1d-dati tal-bidu u ta' l-iskadenza tal-perijodu ta' validita tal-viza;
(h) in-numru ta’ dhul awtorizzati bil-viza fit-territorju fejn il-viza hija valida;
(1) id-dewmien tal-waqfa kif awtorizzata mill-viza;

(ia) jekk applikabbli, l-informazzjoni li tindika li I-viza nharget fuq pagna separata skond
ir-Regolament (KE) Nru 333/2002.

2. Jekk applikazzjoni tigi rtirata mill-applikant jew jekk l-applikant ikun wagqaf ifittex li
Jjiksibha qabel tittiehed dec¢izjoni jekk tinharigx viza, l-awtorita tal-viza fejn giet depozitata 1-
applikazzjoni ghandha tindika li 1-applikazzjoni nghalget ghal dawn ir-ragunijiet u d-data
meta l-applikazzjoni nghalget.

Artikolu 9
Data li ghandha tigi mizjuda f’kaz li I-ezami ta' 1-applikazzjoni
ma jitkompliex
F'éirkostanzi fejn 1-awtorita tal-viza li tirrappreZenta Stat Membru iehor hija kostretta li ma
tkomplix l-ezami ta' l-applikazzjoni, hija ghandha 7zid id-data li gejja fil-fajl ta' I-
applikazzjoni:

(1) informazzjoni dwar l-istatus li tindika li 1-ezami ta’ 1-applikazzjoni ma tkompliex;
(2) l-awtorita 11 ma komplietx 1-ezami ta’ 1-applikazzjoni, inkluz il-post fejn tinsab;
(3) post u data tad-decizjoni li ma jitkompliex l-eZamis;
(4) 1-Istat Membru kompetenti biex jezamina l-applikazzjoni.
Artikolu 10
Data li ghandha tigi mizjuda ghal viza li giet rifjutata

1. Fejn ittichdet decizjoni biex tigi rifjutata viza, l-awtorita tal-viza li rrifjutat il-viza ghandha
zzid id-data 1i gejja fil-fajl ta’ l-applikazzjoni:

(a) informazzjoni dwar l-istatus li tindika 1i 1-viza giet irrifjutata;

(b) l-awtorita li rrifjutat il-viza, inkluz il-post fejn tinsab;
(c) post u data tad-decizjoni li thkun irrifjutata l-viza.
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2. Il-fajl ta’ l-applikazzjoni ghandu jindika wkoll ir-raguni(jiet) ghar-rifjut tal-viza, li
ghandhom ikunu wiehed jew aktar minn dawn li gejjin: L-applikant:

(a) m'ghandu l-ebda dokument(i) validi ghall-ivvjaggar;

(b) ghandu dokument ghall-ivvjaggar falz/kontrafatt/iffalsifikat;

(¢) ma jiggustifikax lI-ghan u l-kundizzjonijiet tai-Zjara; u b'mod partikolari hu kkunsidrata li
jirraprezenta riskju specifiku ta' immigrazzjoni illegali skond il-Parti V ta' I-Istruzzjonijiet

Konsulari Komuni;

(ca) diga ilu fuq wagqfa ta' tliet xhur matul perjodu ta' 6 xhur fit-territorju ta' l-Istati
Membri;

(cb) m'ghandux mezzi bizZejjed biex jghix meta kkunsidrati lI-perjodu u l-forma tal-wagqfa,
Jjew il-mezzi biex jerga’ lura lejn il-pajjiz ta’ l-origini jew ta' tranZitu;

(cc) huwa persuna li dwarha tinhareg twissija ghall-finijiet li jigi rifjutat id-dhul fI-S1S
u/jew fir-registru nazzjonali,

(d) huwa kkunsidrat li jikkostitwixxi theddida ghall-politika pubblika, s-sigurta interna jew
ir-relazzjonijiet internazzjonali ta’ kwalunkwe wiehed mill-Istati Membri, jew ghas-sahha
pubblika, kif definiti fl-Artikolu 2(19) tal-Kodici dwar il-Fruntieri ta’' Schengen.

Artikolu 11

Data li ghandha tigi mizjuda ghal viza li giet annullata jew revokata jew li I-perjodu ta'
validita taghha tqassar

1. Fejn ittiehdet decizjoni biex tigi annullata jew revokata viza, jew biex jitqassar il-perjodu
ta' validita tal-viza, 1-awtorita tal-viza li hadet din id-deéizjoni ghandha 7zid id-data 1i gejja
fil-fajl ta’ 1-applikazzjoni:

(a) informazzjoni dwar l-istatus i tindika 1i 1-viza giet annullata jew revokata, jew li I-perjodu
ta' validita tqassar;

(b) l-awtorita 1i annullat jew irrevokat il-viza jew qassret il-perjodu ta' validita tal-viza,
inkluz il-post fejn tinsab;

(c) post u data tad-decizjoni;

(d) id-data ta’ skadenza l-gdida tal-validita tal-viza, jekk xieraq;

(da) in-numru tat-tikketta tal-viza, jekk il-perjodu mnaqgqas jiehu l-forma ta’ tikketta tal-
viza gdida.

2. Il-fajl ta’ l-applikazzjoni ghandu jindika wkoll ir-raguni(jiet) ghall-annullament, revoka jew
tqassir tal-perjodu ta' validita tal-viza, i ghandhom ikunu:
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(a) fil-kaz ta’ annullament jew revoka, wiehed jew aktar mir-ragunijiet elenkati fl-Artikolu
10(2);

(b) fil-kaz ta’ decizjoni biex jitqassar il-perijodu ta’ validita tal-viza, wahda jew aktar minn
dawn li gejjin:

(1) ghall-ghanijiet tat-tkeccija tal-perusnali ghandha l-viza,

(i1) nuqqas ta’ mezzi adegwati ta’ sussistenza ghad-ful inizjali intenzjonat tal-waqfa.

Artikolu 12

Data li ghandha tigi mizjuda ghal viza li giet estiza

1. Fejn ittiehdet decizjoni biex tigi estiza viza, l-awtorita tal-viza li estendiet il-via ghandha
zzid id-data li gejja fil-fajl ta’ 1-applikazzjoni:

(a) informazzjoni dwar l-istatus li tindika li 1-viza giet estiza;

(b) l-awtorita li estendiet il-viza, inkluz il-post fejn tinsab;

(c) post u data tad-decizjoni;

(d) in-numru tat-tikketta tal-viza, jekk l-estensjoni tal-viza tiehiu 1-forma ta’ viza gdida;

(e) id-dati tal-bidu u ta' l-iskadenza tal-perjodu estii;

(f) perijodu ta’ I-estensjoni tad-dewmien awtorizzat tal-waqfa;

(f) it-territorju fejn il-persuna li ghandha I-viza hija intitolata tivvjagga, skond id-
dispozizzjonijiet rilevanti ta’ l-Istruzzjonijiet Konsulari Komuni;

(fb) it-tip tal-viza estiza.

2. 1l-fajl ta’ l-applikazzjoni ghandu jindika wkoll ir-ragunijiet ghall-estensjoni tal-viza, li
ghandhom ikunu wiehed jew aktar minn dawn li gejjin:

(a) force majeure;

(b) ragunijiet umanitarji;

(c) ragunijiet serji ta’ xoghol;
(d) ragunijiet serji personali.

Artikolu 13

Uzu tal-VIS ghall-eZami ta’ 1-applikazzjonijiet
1. L-awtorita kompetenti tal-viza ghandha tikkonsulta 1-VIS ghall-ghanijiet ta’ l-ezami ta’ 1-
applikazzjonijiet u d-dec¢izjonijiet relatati ma’ dawk l-applikazzjonijiet, inkluza d-deciijoni
jekk ghandhiex tkun annullata, irrevokata, estiia jew imqassra l-validita tal-viza skond id-
dispozizzjonijiet relevanti.

2. Ghall-ghanijiet imsemmija fil-paragrafu 1, l-awtorita kompetenti tal-viza ghandha tinghata
access biex tfittex b’wiehed jew aktar mid-data li gejja:

(a) in-numru ta’ l-applikazzjoni;

(b) 1d-data msemmija fl-Artikolu 6(4)(a);
c) id-data fuq id-dokument ta’ l-ivvjaggar, msemmija fl-Artikolu 6(4)(c);
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(d) il-kunjom, l-isem u [l-indirizz tal-persuna naturali jew Il-isem wu Il-indirizz tal-

kumpanija/organizzazzjoni ohra, msemmija fl-Artikolu 6(4)(f);

(f) marki tas-swaba’;
(g) in-numru tat-tikketta tal-viza u d-data tal-hrug ta’ kwalunkwe viza precedenti li nharget..

3. Jekk it-tfittxija b’wahda jew aktar mid-data elenkati fil-paragrafu 2 tindika li data dwar 1-
applikant hija rrekordjata fil-VIS, l-awtorita tal-viza ghandha tinghata access ghal-fajl(s) ta’ 1-
applikant u 1-fajl(s) marbuta ta' /-applikazzjoni, skond l-Artikoli 5(3) u 5(4), biss ghall-
ghanijiet msemmija fil-paragrafu 1.

Artikolu 14

Uzu tal-VIS ghall-konsultazzjoni u talbiet ghal dokumenti

1. Ghall-fini ta’ konsultazzjoni bejn awtoritajiet nazzjonali ¢entrali dwar applikazzjonijiet
skond 1-Artikolu 17(2) tal-Konvenzjoni ta’ Schengen, it-talba ghall-konsultazzjoni u r-risposti
ghaliha ghandhom ikunu trasmessi skond il-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu.

2. L-Istat Membru li huwa responsabbli ghall-eZzami ta’ I-applikazzjoni jrid jittrazmetti t-talba
ta’ konsultazzjoni flimkien man-numru ta’ I-applikazzjoni lill-VIS, b’indikazzjoni ta’ l-Istat
Membru jew I-Istati Membri li jridu jigu konsultati.

I1-VIS se jxandar it-talba lill-Istat jew I-Istati Membri indikati.

L-Istat jew l-Istati Membri kkonsultati se jxandru t-twegiba 1ill-VIS, li sejra xxandar dik it-
twegiba lill-Istat Membru li ghamel it-talba.

3. Il-pro¢edura prevista fil-paragrafu 2 tista’ tapplika wkoll ghax-xandir tat-taghrif dwar il-
hrug ta’ vizi b’validita territorjali limitata u messaggi ohra marbuta mal-kooperazzjoni
konsulari kif ukoll mat-trazmissjoni ta’ talbiet lill-awtoritajiet kompetenti tal-viza sabiex
jghaddu kopji ta’ dokumenti ta’ vjagg u dokumenti ohra li jappoggjaw l-applikazzjoni u ghat-
traimissjoni ta' kopji elettronici ta’ dawn id-dokumenti. L-awtoritajiet tal-viza kompetenti
ghandhom jirrispondu ghat-talba minghajr dewmien.

4. Id-data personali trazmessa skond dan l-Artikolu ghandha tintuza biss ghall-konsultazzjoni

mill-awtoritajiet nazzjonali ¢entrali u ghall-kooperazzjoni konsulari.

Artikolu 15
L-uzu tat-taghrif ghar-rappurtar u l-istatistika

L-awtoritajiet kompetenti tal-viza ghandhom ikollhom access ghal dan it-taghrif, biss ghall-
ghanijiet tar-rappurtar u l-istatistika minghajr ma jippermettu l-identifikazzjoni ta' I-
applikanti individwali:
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(1) informazzjoni dwar l-istatus;

(2) l-awtorita kompetenti tal-viza, inkluz il-post fejn tinsab;

(3) ¢ittadinanza kurrenti ta’ I-applikant;

(4) fruntiera ta’ l-ewwel dhul,

(5) id-data u post ta’ l-applikazzjoni jew id-dec¢izjoni dwar il-viza;

(6) it-tip ta’ viza mitluba jew mahruga;

(7) it-tip ta’ dokument ta’ vjaggar;

(8) ir-ragunijiet indikati ghal kwalunkwe decizjoni dwar il-viza jew l-applikazzjoni tal-viza;

(9) l-awtorita kompetenti tal-viza, inkluz il-post fejn tinsab, li cahdet l-applikazzjoni ghall-
viza u d-data tac-cahda;

(9a) il-kazi fejn l-istess applikant applika ghal viza minghand aktar minn awtorita
kompetenti wahda, b'indikazzjoni ta' I-awtoritajiet kompetenti tal-viia, il-post fejn jinsabu u
d-dati tac-cahdiet;

(9b) l-ghan tal-vjagg;

(9¢) il-kazi li fihom id-data msemmija fl-Artikolu 6(6) fattwalment ma setghatx tkun
ipprovduta skond it-tieni sentenza ta' I-Artikolu 5(4a);

(9d) il-kazi li fihom id-data msemmija fl-Artikolu 6(6) ma ntalbitx ghal ragunijiet legali
skond it-tieni sentenza ta' I-Artikolu 5(4a);

(9e) il-kazi li fihom persuna li fattwalment ma setghatx tipprovdi d-data msemmija flI-
Artikolu 6(6) giet michuda l-viza skond it-tieni sentenza ta' I-Artikolu 5(4a);

KAPITOLU III

Aééess ghad-data minn awtoritajiet ohra

Artikolu 16

Access ghad-data ghall-verifika fil-punti ta' qsim tal-fruntieri esterni

1. Ghall-fini biss /i tigi verifikata 1-identita tal-persuna li ghandha l-viZa u/jew l-awtenticita
tal-viza wu/jew jekk humiex sodisfatti I-kundizzjonijiet ghad-dhul fit-territorju ta' I-Istati
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Membri skond [-Artikolu 5 tal-Kodiéi dwar il-Fruntieri ta' Schengen, l-awtoritajiet
kompetenti ghat-twettiq ta’ verifiki fil-punti ta' qsim tal-fruntieri esterni skond il-Kodici
dwar il-Fruntieri ta' Schengen, suggetti ghall-paragrafi (la) u (1b), ghandu jkollhom
access sabiex ifittxu permezz tan-numru tat-tiketta tal-viza flimkien mal-verifika tal-marki
tas-swaba’ tal-persuna li ghandha l-viza , jew in-numru tat-tiketta tal-viza.

la. Ghal perjodu massimu ta' tliet snin wara li I-VIS tibda tahdem, it-tfittxija tista' titwettaq
biss permezz tan-numtu tat-tikketta tal-viza Minn sena wara li I-VIS tibda tahdem, il-perjodu
ta' tliet snin jista' jitnaqqas fil-kaz ta' fruntieri ta' l-arja skond il-procedura msemmija fI-

Artikolu 39(2a).

1b. Ghal persuni li ghandhom il-viza li I-marki tas-swaba' taghhom ma jistghux jintuZaw,
it-tfittxija ghandha titwettaq biss bin-numru tat-tiketta tal-viza.

2. Jekk it-tfittxija bid-data elenkata fil-paragrafu 1 tindika li d-data dwar il-persuna li
ghandha l-viia hija rregistrata fil-VIS, l-awtorita kompetenti ghall-kontroll tal-fruntiera
ghandha tinghata access sabiex tikkonsulta d-data segwenti tal-fajl ta’ /-applikazzjoni kif
ukoll ta' fajl(s) ta’ [l-applikazzjoni relatati skond I-Artikolu 5(4), biss ghall-ghanijiet
imsemmija fil-paragrafu 1:

(a) l-informazzjoni dwar status u d-data mehuda mill-formola ta’ 1-applikazzjoni, imsemmija
fl-Artikolu 6(2) u (4);

(b) ritratti;

(d) id-data imdahhla rigward il-via(i) mahruga, annullata, revokata jew li l-validita taghha
tigi estiza jew imgqassra, kif imsemmi fl-Artikoli 8, 11 u 12;

2a. F'éirkostanzi fejn il-verifika tal-persuna li ghandha l-viza jew tal-viza tfalli jew fejn
hemm dubji dwar l-identita tal-persuna li ghandha l-via , l-awtentiéita tal-viza u/jew id-
dokument ta' l-ivvjaggar, l-impjegat debitament awtorizzat ta' dawk Il-awtoritajiet
kompetenti ghandu jkollu acééess skond I-Artikolu 17(1) u (2).

Artikolu 16a
Acéess ghad-data ghall-verifika gewwa t-territorju ta' I-Istati Membri

1. Ghall-fini biss li tigi verifikata l-identita tal-persuna li ghandha l-via u/jew l-awtenticita
tal-viia u /jew jekk humiex sodisfatti l-kundizzjonijiet ghad-dhul, waqfa u residenza fit-
territorju ta' l-Istati Membri, l-awtoritajiet kompetenti ghat-twettiq ta’ verifiki fit-territorji
ta' I-Istati Membri rigward jekk humiex sodisfatti I-kundizzjonijiet ghad-dhul, waqfa u
residenza fit-territorji ta' I-Istati Membri, ghandu jkollhom acéess sabiex ifittxu bin-numru
tat-tiketta tal-viza flimkien mal-verifika tal-marki tas-swaba’ tal-persuna li ghandha l-viza,
jew in-numru tat-tiketta tal-viza.
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Ghal persuni li ghandhom il-viza li I-marki tas-swaba' taghhom ma jistghux jintuZaw, it-
tfittxija ghandha titwettaq biss bin-numru tat-tiketta tal-via.

2. Jekk it-tfittxija bid-data elenkata fil-paragrafu 1 tindika li d-data dwar il-persuna li
ghandha l-viia hija rregistrata fil-VIS, l-awtorita kompetenti ghandha tinghata access
sabiex tikkonsulta d-data segwenti tal-fajl ta’ l-applikazzjoni kif ukoll ta' fajl(s) ta’ I-
applikazzjoni relatati skond I-Artikolu 5(4), biss ghall-ghanijiet imsemmija fil-paragrafu 1:

(a) l-informazzjoni dwar status u d-data mehuda mill-formola ta’ 1-applikazzjoni, imsemmija
fl-Artikolu 6(2) u (4);

(b) ritratti;

(c) id-data mdahhla rigward il-viza(i) mahruga, annullata, revokata jew li l-validita taghha
tigi estiza jew imgqassra, kif imsemmi fl-Artikoli 8, 11 u 12.

3. F'¢irkostanzi fejn il-verifika tal-persuna li ghandha l-viia jew tal-via tfalli jew fejn
hemm dubji dwar l-identita tal-persuna li ghandha l-viza, l-awtenticita tal-viza u/jew id-
dokument ta' l-ivvjaggar, l-impjegat debitament awtorizzat ta' dawn Il-awtoritajiet
kompetenti ghandu jkollu access skond l-Artikolu 17.

Artikolu 17
Acéess ghal data ghal identifikazzjoni

1. Biss ghall-iskop ta’ identifikazzjoni ta’ kwalunkwe persuna li ma tissodisfax, jew ma
tkunx ghadha tissodisfa l-kundizzjonijiet ghad-dhul, waqfa u residenza fit-territorju ta' I-
Istati Membri, l-awtoritajiet kompetenti ghat-twettiq ta’ verifiki fil-punti ta' qsim tal-
fruntieri esterni skond il-Kodic¢i dwar il-Fruntieri ta' Schengen jew fit-territorju ta' l-Istati
Membri dwar jekk il-kundizzjonijiet ghad-dhul, waqfa u residenza fit-territorju ta' l-Istati
Membri humiex sodisfatti, ghandu jkollhom access biex ifittxu bil-marki tas-swaba' tal-
persuna.

Meta I-marki tas-swaba' ta' dik il-persuna ma jkunux jistghu jintuZaw jew fejn tfalli t-
tfittxija bil-marki tas-swaba', it-tfittxija ghandha ssir bid-data msemmija fl-Artikolu 6(4)(a)
u/jew (c); it-tfittxija tista’ ssir flimkien mad-data msemmija fl-Artikolu 6(4)b.

2. Jekk ir-tfittxija bid-data elenkata fil-paragrafu 1 findika li data dwar l-applikant hija
rrekordjata fil-VIS, l-awtorita kompetenti ghandha tinghata ac¢¢ess sabiex tikkonsulta d-data
segwenti tal-fajl ta’ l-applikazzjoni u 1-fajl(s) ta’ 1-applikazzjoni relatata(i), skond l-Artikolu
5(3) u (4), biss ghall-finijiet imsemmija fil-paragrafu 1:

(a) in-numru ta' l-applikazzjoni, l-informazzjoni dwar status u l-awtorita li ghandha fressget
l-applikazzjoni;

(b) 1d-data mehudha mill-formola ta’ l-applikazzjoni, imsemmija fl-Artikolu 6(4);

(c) ritratti;
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(d) id-data imdahhla ghal dak 1i jirrigwarda kwalunkwe viza mahruga, michuda, annullata,
revokata jew li l-validita taghha kienet estiza, jew imqassra, jew rigward applikazzjonijiet li
l-ezami dwarhom ma tkompliex, imsemmija fl-Artikoli 8 sa 12.

2a. Fejn il-persuna ghandha viza, l-awtoritajiet kompetenti ghandu jkollhom acéess ghall-
VIS skond I-Artikolu 16 jew l-Artikolu 16a.

Artikolu 18
Acéess ghal data sabiex tigi stabbilita r-responsabilita ghall-applikazzjonijiet ghal azil

1. Ghall-fini biss li jigi stabbilit liema Stat Membru huwa responsabbli li jezamina
applikazzjoni ghal azil skond I-Artikoli 9 u 21 tar-Regolament (KE) Nru. 343/2003, I-
awtoritajiet kompetenti ghall-azil ghandu jkollhom access biex ifittxu bil-marki tas-swaba'
tal-persuna li qed jitlob l-aZil.

Meta l-marki tas-swaba ta' dil-persuna ma jkunux jistghu jintuzaw jew fejn tfalli t-tfittxija
bil-marki tas-swaba', it-tfittxija ghandha ssir bid-data msemmija fl-Artikolu 6(4)(a) u/jew
(c); it-tfittxija tista’ ssir flimkien mad-data msemmija fl-Artikolu 6(4)b.

2. Jekk it-tfittxija bid-data elenkata fil-paragrafu 1 tindika li viza mahruga b’data ta’ skadenza
ta’ mhux aktar minn sitt xhur gabel id-data ta’ l-applikazzjoni ghall-azil, u/jew viza estiza sa
data ta’ skadenza ta’ mhux aktar minn sitt xhur gabel id-data ta’ 1-applikazzjoni ta’ l-azil, hija
rregistrata fil-VIS, l-awtorita kompetenti dwar Il-aZil ghandha tinghata accCess sabiex
tikkonsulta d-data segwenti tal-fajl ta' l-applikazzjoni, u fir-rigward tad-data elenkata fis-
subparagrafu (ea) tal-mara jew ir-ragel u t-tfal, skond I-Artikolu 5 (4), unikament ghall-fini
msemmija fil-paragrafu 1:

(a) in-numru ta' l-applikazzjoni u 1-awtorita 1i harget jew estendiet il-viza, u jekk l-awtorita
hargithiex f’isem Stat Membru iehor;

(aa) id-data mehuda mill-formola ta’ l-applikazzjoni msemmija fl-Artikolu 6(4) (a) u (b);
(b) it-tip ta’ viza,

(c) il-perijodu ta’ validita tal-viza;

(d) it-tul ta’ zmien tal-wagqfa;

(e) ritratti.

(ea) id-data msemmija fl-Artikolu 6(4)(a) u (b) tal-fajl(s) ta’ applikazzjoni marbuta dwar il-
mara jew ir-ragel u t-tfal.

2a. Il-konsultazzjoni tal-VIS skond il-paragrafi 1 u 2 ta’ dan l-Artikolu ghandha titwettaq
biss mill-awtoritajiet nazzjonali mahtura msemmijin fl-Artikolu 21(6) tar-Regolament (KE)
Nru 343/2003.

Artikolu 19
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Acééess ghal data ghall-evalwazzjoni ta’ 1-applikazzjoni ghal azil

1. Ghall-fini biss ta’ l-evalwazzjoni ta’ applikazzjoni ghall-azil, l-awtoritajiet kompetenti
ghall-azil ghandu jkollhom acééess skond l-Artikolu 21 tar-Regolament (KE) Nru 343/2003
biex ifittxu bil-marki tas-swaba tal-persuna li qed jitlob I-aZil.

Meta l-marki tas-swaba ta' dil-persuna ma jkunux jistghu jintuzaw jew fejn tfalli t-tfittxija
bil-marki tas-swaba', it-tfittxija ghandha ssir bid-data msemmija fl-Artikolu 6(4)(a) u/jew
(c); it-tfittxija tista’ ssir flimkien mad-data msemmija fl-Artikolu 6(4)b.

2. Jekk it-tfittxija bid-data elenkata fil-paragrafu 1 tindika li hija rekordjata via mahruga fil-
VIS, l-awtorita kompetenti ghall-aZil ghandha jkollha access sabiex tikkonsulta d-data
segwenti tal-fajl ta’ l-applikazzjoni u 1-fajl(s) ta’ applikazzjoni konnessi ta’ l-applikant skond
l-Artikolu 5(3), u, fir-rigward tad-data elenkata fis-subparagrafu (da), tal-konjugi u t-tfal
skond l-Artikolu 5 (4), ghal fini biss imsemmi fil-paragrafu 1:

(a) in-numru ta’ l-applikazzjoni;

(b) 1d-data mehuda mill-formola ta’ I-applikazzjoni, imsemmija fl-Artikolu 6(4) (a), (b) u (c);
(c) ritratti;

(d) id-data imdahhla ghal dak li jirrigwarda kwalunkwe viza mahruga, annullata, revokata jew
li I-validita taghha tigi estiza jew imqassra, imsemmija fl-Artikoli 8, 11 u 12;

(da) id-data msemmija fl-Artikolu 6(4)(a) u (b) tal-fajl(s) ta’ applikazzjoni konnessi dwar il-
konjugi u t-tfal.

2a. Il-konsultazzjoni tal-VIS skond il-paragrafi 1 u 2 ta’ dan l-Artikolu ghandha titwettaq

biss mill-awtoritajiet nazzjonali mahtura msemmijin fl-Artikolu 21(6) tar-Regolament (KE)
Nru 343/2003.

KAPITOLU IV

ZAMMA U EMENDAR TAD-DATA

Artikolu 20
Perjodu ta’ zamma ghal hzin ta’ data

1. Kull fajl ta’ applikazzjoni ghandu jinhazen fil-VIS ghal massimu ta’ hames snin, minghajr
pregudizzju ghat-thassir imsemmi fl-Artikolu 21 u 1-Artikolu 22 u ghaz-zamma ta’ rekords
imsemmija fl-Artikolu 28.

Dak il-perjodu ghandu jibda:
(a) bid-data ta’ skadenza tal-viza, jekk giet mahruga viza;
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(b) bid-data gdida ta’ skadenza tal-viza, jekk viza giet estiza;;

(c) fid-data tal-holgien tal-fajl ta’ applikazzjoni fil-VIS, jekk l-applikazzjoni ncahdet,
nghalget jew twaqqfet;

(ca) fid-data tad-deciijoni ta’ l-awtorita tal-viia jekk viia giet michuda, giet annullata,
mgqassra jew revokata.

2. Ma l-iskadenza tal-perjodu msemmi fil-paragrafu 1, il-VIS ghandu jhassar awtomatikament
il-fajl ta’ l-applikazzjoni u 1-%0lqa(iet) ghal dan il-fajl kif imsemmi fl-Artikolu 5(3) u (4).

Artikolu 21

Emendar tad-data

1. L-Istat Membru biss li huwa responsabbli ghandu d-dritt 1i jemenda d-data 1i huwa
trazmetta lill-VIS, billi jikkorregi jew ihassar tali data.

2. Jekk Stat Membru ghandu evidenza li tindika li data processata fil-VIS mhix preciza jew li
dik id-data kienet ipprocessata fil-VIS f'mod 1i jmur kontra dan ir-Regolament, huwa ghandu
Jjgharraf lill-Istat Membru responsabbli immedjatament. Tali messagg jista’ jigi trazmess
mill-infrastruttura tal-VIS.

3. L-Istat Membru responsabbli ghandu jivverifika d-data kkoncernata u, jekk mehtieg,
Jikkoregiha jew ihassarha immedjatament.

Artikolu 22
Thassir tad-data bil-quddiem

1. 1. Fejn qabel l-iskadenza tal-perjodu msemmi fl-Artikolu 20(1) applikant ikun ha ¢-
¢ittadinanza ta’ kwalunkwe Stat Membru, il-fajls ta' l-applikazzjoni u I-holgiet imsemmija fl-
Artikolu 5(3) u (4) li jirrelataw ghalih jew ghaliha ghandhom jithassru minghajr dewmien
mill-VIS mill-1stat Membru li holoq il-fajls ta’ l-applikazzjoni u l-rabtiet (links) rispettivi.

2. Kull Stat Membru ghandu jgharraf lill-Istat(i) Membru(i) responsabbli minghajr
dewmien, jekk applikant ikun ha ¢-¢ittadinanza tieghu. Tali messagg jista’ jigi trazmess mill-
infrastruttura tal-VIS.

2a. Jekk ir-rifjut ta’ viia gie kancellat minn qorti jew bord ta’ l-appell, I-Istat Membru li
rrifjuta l-via ghandu jhassar id-data msemmija fl-Artikolu 10 minghajr dewmien peress li
d-decizjoni li jigi kancellat ir-rifjut issir finali.

KAPITOLU V
OPERAT U RESPONSABILITAJIET
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Artikolu 23

Tmexxija operattiva

1. Wara perjodu tranZitorju, awtorita ta’ tmexxija (I-‘Awtorita ta’ Tmexxija’), iffinanzjata
mill-bagit generali ta’ [-Unjoni Ewropea, ghandha tkun responsabbli ghat-tmexxija
operattiva tal-VIS Centrali u ta’ I-Interfaces Nazzjonali. L-Awtorita ta’ Tmexxija ghandha
tizgura, f’koperazzjoni ma’ Il-Istati Membri, li f’kull hin tintuia l-aqwa teknologija
disponibbli, suggett ghal studju ta’ l-ispejje; u I-beneficcji, ghall-VIS Centrali u I-
Interfaces Nazzjonali.

2. L-Awtorita ta’ Tmexxija ghandha tkun responsabbli wkoll ghall-hidmiet li se jissemmew
hawn taht li jirrelataw ma’ l-Infrastruttura tal-Komunikazzjoni bejn il-VIS Centrali u I-
Interfaces Nazzjonali:

(a) supervizjoni;
(b) sigurta;
(¢) il-koordinazzjoni ta’ relazzjonijiet bejn I-Istati Membru u l-fornitur.

3. Il-Kummissjoni ghandha tkun responsabbli ghall-kompiti kollha l-ohra li jirrelataw ma’
I-Infrastruttura tal-Komunikazzjoni bejn il-VIS Centrali u I-Interfaces Nazzjonali, b’mod
partikulari:

(a) kompiti relatati ma’ l-implimentazzjoni tal-bagit;
(b) akkwist u tigdid;
(c) kwistjonijiet kuntrattwali.

4. Matul perjodi ta' tranZizzjoni qabel ma lI-Awtorita ta’ Tmexxija tiehu r-responsabilitajiet
taghha, il-Kummissjoni ghandha tkun responsabbli ghat-tmexxija operattiva tal-VIS. II-
Kummissjoni tista’ tiddelega dik il-kompitu u hidmiet relatati ma’ l-implimentazzjoni tal-
bagit, skond ir-Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 1605/2002 tal-25 ta’ Gunju
2002 dwar ir-Regolament Finanzjarju applikabbli ghall-bagit generali tal-Komunitajiet
Ewropej, lill-korpi nazzjonali tas-settur pubbliku, f’;ewg pajjizi differenti.

5. Kull korp nazzjonali tas-settur pubbliku msemmi fil-paragrafu 4, ghandu jilhagq il-kriterji
ta’ ghazla li gejjin:

(a) ghandu juri li ghandu esperjenza estensiva fit-thaddim ta' sistema ta' informazzjoni fuq
skala kbira;

(b) ghandu jkollu kompetenza konsiderevoli fil-htigijiet ta' servizzi u sigurta ta' sistema ta'

informazzjoni fuq skala kbira;
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(c) ghandu jkollu persunal biiiejjed u bl-esperjenza fil-kompetenzi professjonali u
lingwisti¢ci mehtiega biex jahdmu flambjent ta' koperazzjoni internazzjonali kif inhu
mehtieg mill-VIS;

(d) ghandu jkollu infrastruttura ta' facilita sigura u mibnija apposta, b'mod partikulari
biex tappoggja u tiggarantixxi l-funzjonament kontinwu ta' sistemi ta' informazzjoni fuq
skala kbira; u

(e) ghandu jahdem f'ambjent amministrattiv li jippermettilu jimplimenta l-kompiti tieghu
tajjeb u jevita kwalunkwe konfflitt ta' interessi.

6. Qabel kwalunkwe delega kif imsemmi fil-paragrafu 4 u f'intervalli regolari wara dan, il-
Kummissjoni ghandha tinforma lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar il-
kundizzjonijiet tad-delega, il-kamp ta' applikazzjoni precii tad-delega, u l-korpi li lilhom
Jigu ddelegati I-kompiti.

7. F'kaz li I-Kummissjoni tiddelega r-responsabbilita taghha wagqt il-perjodu ta' tranzizzjoni
skond il-paragrafu 4, hija ghandha titgura li d-delega tirrispetta bis-shih il-limiti stabbiliti
mis-sistema istituzzjonali stipulata fit-Trattat. Hija ghandha tizgura, b'mod partikulari, li d-
delega ma taffettwax haiin kwalunkwe mekkaniimu ta' kontroll effettiv taht il-ligi
Komunitarja, sew jekk hu mill-Qorti tal-Gustizzja, mill-Qorti ta' I-Awdituri jew mill-
Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data.

8. L-immaniggjar operattiv tal-VIS ghandu jikkonsisiti fil-kompiti kollha mehtiega sabiex
il-VIS tibqa' tiffunzjona 24 siegha kuljum, 7 ijiem fil-gimgha skond dan ir-Regolament,
b'mod partikolari x-xoghol ta' manutenzjoni u Zvilupp tekniku mehtieg sabiex jigi ;gurat li
s-sistema tiffunzjona f'livell sodisfacenti ta’' kwalita operazzjonali, b'mod partikolari fir-
rigward tal-hin li hemm bZonn ghall-interrogazzjoni tal-bazi ta' data éentrali mill-uffiécji
konsulari, li ghandu jkun l-anqas possibbli.

9. Bla hsara ghall-Artikolu 17 tar-Regolamenti ta’ I-Istaff ta' Uffiéjali tal-Komunitajiet
Ewropej, [-Awtorita ta' Tmexxija ghandha tapplika regoli xierqa ta' segretezza
professjonali jew obbligi ekwivalenti ohrajn ta' kunfidenzjalita lill-persunal kollu taghha
mehtieg li jahdem b'data tal-VIS. Dan l-obbligu ghandu japplika wkoll wara li dawk il-
persuni jhallu l-kariga jew l-impjieg jew wara t-tmiem ta’ l-attivitajiet taghhom.

Artikolu 23a
Il-post tas-Sistema ta’ Informazzjoni Centrali dwar il-Viia
II-VIS Centrali principali, li twettaq superviijoni u amministrazzjoni teknika, se tkun tinsab
fi Strassburgu (Franza) u VIS Centrali ta' riierva (backup), kapaéi li tiigura I-

funzjonalitajiet kollha tal-VIS Centrali principali f'kaz ta' hsara f'din is-sistema, se thun
tinsab f'Sankt Johann im Pongau (I-Awstrija).

Artikolu 24
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Konnessjoni mas-Sistemi Nazzjonali

1. II-VIS ghandu jkun imgabbad mas-Sistema Nazzjonali ta’ kull Stat Membru permezz ta’ 1-
Interface Nazzjonali fl-Istat Membru kkoncernat.

2. Kull Stat Membru ghandu jahtar awtoritd nazzjonali, 1i ghandha taghmel disponibbli 1-
access ghall-VIS lill-awtoritajiet kompetenti imsemmija fl-Artikolu 4(1) u (2), u tqabbad lill-
awtorita nazzjonali ma’ 1-Interface Nazzjonali.

3. Kull Stat Membru ghandu josserva proc¢eduri awtomattizzati ghall-ipprocessar tad-data.
4. Kull Stat Membru ghandu jkun responsabbli ghal:

(a) l-izvilupp tas-Sistema Nazzjonali u/jew l-adattament taghha ghall-VIS skond 1-Artikolu
2(2) tad-Decizjoni 2004/512/KE;
(b) l-organizzazzjoni, it-tmexxija, l-operat u I-manutenzjoni tas-Sistema Nazzjonali tieghu;

(c) it-tmexxija u l-arrangamenti ghal access ta’ staff awtorizzati kif jixraq ta’ l-awtoritajiet
nazzjonali kompetenti ghall-VIS skond dan ir-Regolament u biex jistabbilixxi u jaggorna
regolarment lista ta’ dawn il-membri ta’ l-istaff u tal-profili taghhom;

(d) sabiex tassorbi l-ispejjez li s-Sistemi Nazzjonali jiffaccjaw u l-ispejjez ghall-konnessjoni
taghhom ma’ I-Interface Nazzjonali, inkluz Il-investiment u l-ispejjez operattivi ghall-
infrastruttura tal-komunikazzjoni bejn 1-Interface Nazzjonali u s-Sistema Nazzjonali.

4.000000a. Qabel ma jkun awtorizzat biex jipprocessa data mahzuna fil-VIS, l-istaff ta' l-
awtoritajiet bi dritt ta' acéess ghall-VIS ghandu jircievi tahrig xieraq dwar is-sigurta tad-
data u r-regoli tal-harsien tad-data u ghandu jigi mgharraf dwar kwalunkwe reat kriminali
u penali rilevanti.

Artikolu 25
Responsabilita ghall-uzu tad-data

1. Kull Stat Membru ghandu jizgura li d-data hija processata b’mod legali, u b’mod
partikulari li persunal awtorizzat kif jixraq biss ikollu access ghal data ipprocessata fil-VIS
ghat-twettiq tal-kompiti skond dan ir-Regolament. 1-Istat Membru responsabbli ghandu
jizgura b’mod partikulari li:

(a) id-data hija migbura b 'mod legali;
(b) 1d-data hija trazmessa b ’mod legali lill-VIS;

(c) id-data hija preciza u aggornata meta hija trazmessa lill-VIS.
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2. L-Awtorita ta’ Tmexxija ghandha tizgura li 1-VIS huwa mhaddem skond dan ir-

Regolament u r-regoli taghha ta’ implimentazzjoni msemmija fl-Artikolu 36(2). B’mod
partikulari, I-Awtorita ta’ Tmexxija ghandha:

(a) tiehu 1-mizuri ne¢essarji sabiex tizgura s-sigurta tas-Sistema Centrali ta Informazzjoni tal-
Viza u ta’ l-infrastruttura ta’ komunikazzjoni bejn is-Sistema Centrali ta’ Informazzjoni tal-
Viza u l-Interfaces Nazzjonali, minghajr pregudizzju ghar-responsabilitajiet ta’ kull Stat
Membru;

(b) tizgura li persunal awtorizzat kif jixraq biss ikollu access ghal data pprocessata fil-VIS
ghat-twettiq ta’ kompiti ta’ I-Awtorita ta’ Tmexxija skond dan ir-Regolament.

3. L-Awtorita ta’ Tmexxija ghandha tinforma lill-Parlament Ewropew [ill-Kunsill u lill-
Kummissjoni dwar il-mizuri li tiehu skond il-paragrafu 2.

Artikolu 25a

I7-zamma tad-data tal-VIS fil-fajls nazzjonali

1. Data miksuba mill-VIS ghandha tinzamm fil-fajls nazzjonali biss meta dan huwa mehtieg
f’kazi individwali, skond il-ghan tal-VIS u f’konformita mad-dispozizzjonijiet legali rilevanti
inkluzi dawk li jikkoncéernaw il-harsien tad-data u ghal mhux iktar minn kemm huwa necessarju
f'dak il-kaz individwali.

2. Il-Paragrafu 1 m’ghandux jippregudika d-dritt ta’ l-Istat Membru li j;omm fil-fajls nazzjonali
tieghu data li dak I-Istat Membru dahhal fil-V1S.

3. Kwalunkwe uzu ta’ data li ma jkunx konformi mal-Paragrafi 1 u 2 ghandu jigi kkunsidrat uzu
hazin skond il-ligi nazzjonali ta’ kull Stat Membru.

Artikolu 25
Responsabilita ghall-uzu tad-dejta

1. Kull Stat Membru ghandu jizgura li d-dejta hija processata b’mod legali, u b’mod
partikulari li persunal awtorizzat kif jixraq biss ikollu access ghal dejta ipprocessata fil-VIS
ghat-twettiq tal-kompiti skond dan ir-Regolament. 1-Istat Membru responsabbli ghandu
jizgura b’'mod partikulari 1i:

(a) id-dejta hija migbura b 'mod legali;
(b) id-dejta hija trazmessa b ‘mod legali lill-VIS;

(c) id-dejta hija preciza u aggornata meta hija trazmessa lill-VIS.

AM\666572MT.doc 26/40 PE 370.101v03-00

MT



2. L-Awtorita ta’ Tmexxija ghandha tizgura li 1-VIS huwa mhaddem skond dan ir-
Regolament u r-regoli taghha ta’ implimentazzjoni msemmija fl-Artikolu 36(2). B’mod
partikulari, I-Awtorita ta’ Tmexxija ghandha:

(a) tiehu 1-mizuri ne¢essarji sabiex tizgura s-sigurta tas-Sistema Centrali ta Informazzjoni tal-
Viza u ta’ l-infrastruttura ta’ komunikazzjoni bejn is-Sistema Centrali ta’ Informazzjoni tal-
Viza u l-Interfaces Nazzjonali, minghajr pregudizzju ghar-responsabilitajiet ta’ kull Stat
Membru;

(b) tizgura li persunal awtorizzat kif jixraq biss ikollu access ghal dejta pprocessata fil-VIS
ghat-twettiq ta’ kompiti ta’ I-Awtorita ta’ Tmexxija skond dan ir-Regolament.

3. L-Awtorita ta’ Tmexxija ghandha tinforma lill-Parlament Ewropew [ill-Kunsill u lill-
Kummissjoni dwar il-mizuri li tiehu skond il-paragrafu 2.

Artikolu 25a

IZ-zamma tad-dejta tal-VIS fil-fajls nazzjonali

1. Dejta miksuba mill-VIS ghandha tinZamm fil-fajls nazzjonali biss meta dan huwa mehtieg
f’kazi individwali, skond il-ghan tal-VIS u f’konformita mad-dispozizzjonijiet legali rilevanti
inkluzi dawk li jikkoncernaw il-harsien tad-dejta u ghal mhux iktar minn kemm huwa necessarju
f'dak il-kaz individwali.

2. Il-Paragrafu 1 m’ghandux jippregudika d-dritt ta’ l-Istat Membru li j;omm fil-fajls nazzjonali
tieghu dejta li dak l-Istat Membru dahhal fil-VIS.

3. Kwalunkwe uzu ta’ dejta li ma jkunx konformi mal-Paragrafi 1 u 2 ghandu jigi kkunsidrat uzu
hazin skond il-ligi nazzjonali ta’ kull Stat Membru.

Artikolu 25b
1l-Komunikazzjoni ta' dejta lil pajjizi terzi jew lill-organizzazzjonijiet internazzjonali

1. Id-dejta pprocessata fil-VIS skond dan ir-Regolament m’ghandhiex tkun trasferita jew
issir disponibbli ghal pajjiz terz jew ghal organizzazzjoni internazzjonali.

2. Minhabba deroga mill-paragrafu 1, id-dejta msemmija fl-Artikolu 6(4)(a), (b), (c), (fe) u
(fg) tista' tigi trasferita jew tista' ssir disponibbli ghal pajjii terz jew ghal organizzazzjoni
internazzjonali elenkati fl-Anness’ jekk dan ikun necessarju f’kazijiet individwali bl-iskop li

! Anness:

1. Organizzazzjonijiet tan-NU (bhall-UNHCR);

2. Organizzazzjoni Internazzjonali ghal Migrazzjoni (IOM);
3. Il-Kumitat Internazzjonali tas-Salib I-Ahmar,
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tkun pruvata l-identita ta’ cittadini ta' pajjizi terzi, inkluz ghal skopijiet ta' ritorn, biss jekk
ikunu sodisfatti I-kondizzjonijiet li gejjin:

a) il-Kummissjoni adottat deciijoni dwar il-protezzjoni xierqa tad-dejta personali f'dak il-
pajjiz terg skond Il-Artikolu 25(5) tad-Direttiva 95/46, jew hemm fis-sehh ftehima ta'
ammissjoni mill-gdid bejn il-Komunita u dak il-pajjiz terz, jew japplikaw id-dispoZizzjonijiet
ta' I-Artikolu 26(1)(d) tad-Direttiva 95/46;

b) il-pajjiz terz jew l-organizzazzjoni internazzjonali jaqblu li juZaw id-dejta biss ghall-ghan
li ghaliha inghatat;

¢) li d-dejta tigi trasferita jew tkun disponibbli skond id-dispoZizzjonijiet rilevanti tal-ligi
Komunitarja, partikularment ftehimiet ta' ammissjoni mill-gdid, u I-ligi nazzjonali ta' I-
Istat Membru fejn qed tigi trasferita jew fejn qed tkun disponibbli, inkluii d-
dispoZizzjonijiet legali rigward is-sigurta tad-dejta u l-protezzjoni tad-dejta; u

d) I-Istat(i) Membri li dahlu d-dejta fil-VIS ta l-kunsens tieghu.

internazgjonali m'ghandux jipprejudika d-drittijiet tar-refugjati u tal-persuni li jitolbu

protezzjoni internazzjonali, partikularment f'dak li jirrigwarda in-"non-refoulement'.
Artikolu 26

Sigurta tad-dejta

l. L-Istat Membru responsabbli ghandu jizgura s-sigurta tad-dejta qabel u wagqt it-
trazmissjoni lill-Interface Nazzjonali. Kull Stat Membru ghandu jizgura s-sigurta tad-dejta li
jir¢ievi mill-VIS.

2. Kull Stat Membru ghandu, b’rabta mas-Sistema Nazzjonali tieghu, jadotta 1-mizuri
necessarji, inkluz pjan ta’ sigurta, sabiex ikun jista’:

(a) jharsu b’mod fiiiku d-dejta, anke billi joholqu pjanijiet ta’ kontingenza ghall-
harsien ta’ infrastruttura kritika;

(b) iwaqqaf persuni mhux awtorizzati milli jkollhom acéess ghal impjanti nazzjonali
fejn I-Istat Membru jwettaq operazzjonijiet skond il-ghanijiet tal-VIS (sorveljanza fid-dhul
ghall-impjant);

(c) iwaqqfu l-qari, l-ikkuppjar, il-modifikazzjoni jew it-thassir mhux awtorizzat ta'
midja tad-dejta (kontroll tad-dejta tal-midja);

(d) iwaqqfu l-input mhux awtorizzat ta’ dejta u l-ispezzjoni, il-modifikazzjoni jew it-
thassir mhux awtorizzat ta’ dejta personali mimuma (kontroll taz-Zamma);

(e) iwaqqfu l-ipproc¢essar mhux awtorizzat ta’ dejta fil-VIS u kwalunkwe modifika jew
thassir mhux awtorizzat ta’ dejta pprocessata fil-VIS (kontroll ta’ dhul tad-dejta);

® jizguraw li persuni awtorizzati biex ikollhom acéess ghall-VIS ikollhom accéess biss
ghad-dejta koperta mill-awtorizzazzjoni ta’ l-aécess taghhom, permezz ta’ identitajiet ta’ I-
utenti individwali u uniéi u permezz ta’ modi ghal acééess kunfidenzjali biss (kontroll ta’
access ghad-dejta);
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(g)  jizgura li l-awtoritajiet kollha bid-dritt ta’ l-access ghall-VIS joholqu profili li
Jjiddeskrivu I-funzjonijiet u r-responsabilitajiet tal-persuni li huma awtorizzati li jkollhom
accéess ghad-dejta u li jidhlu, jaggornaw, ihassru u jfittxu fid-dejta u jippermettu li I-profili
taghhom jkunu disponibbli ghall-awtoritajiet supervizorji nazzjonali msemmija fl-Artikolu
34 minghajr dewmien fuq talba taghhom (profili tal-persunal);

(ga) jizguraw li huwa possibbli li jigi verifikat u stabbilit lil-liema korpi tista’ tigi
traimessa dejta personali permezz ta’ l-uiu ta’ taghmir ghall-komunikazzjoni tad-dejta
(kontroll tal-komunikazzjoni);

(gb) jizgura li huwa possibbli li jkun verifikat u stabbilit liema dejta giet ipprocessata fil-
VIS, meta, minn min u ghal liema ghan (kontroll ta’ rekordjar tad-dejta);

(gc) iwaqqfu l-qari, l-ikkuppjar, il-modifikazzjoni jew it-thassir mhux awtorizzat ta' dejta
personali matul it-traZmissjoni ta' dejta personali lejn jew mill-VIS jew matul it-trasport ta'
midja tad-dejta, b'mod partikulari permezz ta' tekniki xierqa ta’ qlib tal-kodici (encryption)
(kontroll tat-trasport);

(gd) jissorveljaw l-effettivita tal-mizuri ta’ sigurta msemmija f’dan il-paragrafu u jiehdu
I-miZuri organizzattivi mehtiega relatati mas-sorveljanza interna sabiex jizguraw
konformita ma’ dan ir-Regolament (awtoverifika).

2a) L-Awtorita ta' I-Immaniggar ghandha tiehu l-miiuri megtiega biex tikseb l-objettivi
msemmija fil-paragrafu 2 f'dak li jirrigwarda l-operazzjoni tal-VIS, inkluza l-adozzjoni ta’
pjan ta' sigurta.

Artikolu 27
Responsabilita

1. Kull persuna jew Stat Membru li, sofra danni kkawzati minn operazzjoni ta’ processar
illegali jew kull att 1i mhux kompatibbli ma’ dan ir-Regolament tkun/ikun intitolat jiréievi
kumpens mill-Istat Membru li huwa responsabbli ghad-danni 1i sehhew. Dak l-Istat ghandu
Jjkun ezentat mir-responsabilita tieghu, kollha kemm hi jew in parti, jekk juri li mhux
responsabbli ghall-grajja li tat lok li jsehhu d-danni.

2. Jekk kwalunkwe nugqas min-naha ta’ Stat Membru i jissodisfa 1-obbligi tieghu taht dan ir-
Regolament jikkawzaw danni lill-VIS, dak I-Istat Membru gfiandu jinzamm responsabbli ghal
tali hsara, sakemm u sa fejn l-Awtorita ta’ Tmexxija jew Stat Membru iehor li qed
Jippartecipa fil-VIS baqghu lura milli jiehdu passi ragonevoli sabiex jipprevjenu 1i jsehhu d-
danni jew li jnagqsu 1-impatt taghhom.

3. Talbiet ghal kumpens kontra Stat Membru ghad-danni msemmija fil-paragrafi 1 u 2
ghandhom ikunu regolati mid-dispozizzjonijiet tal-ligi nazzjonali ta’ 1-Istat Membru
konvenut.
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Artikolu 28

Zamma ta’ rekords

1. Kull Stat Membru u I-Awtorita ta' l-Immaniggar ghandhom izommu rekord ta' I-
operazzjonijiet kollha ta' pprocessar ta' dejta fil-VIS. Dawn id-dokumenti ghandhom juru r-
raguni ghall-a¢¢ess msemmi fl-Artikolu 4(1) u fl-Artikoli 13 sa 19, id-data u l-hin, it-tip ta’
dejta trasmessa kif msemmi fl-Artikoli 6 - 12, it-tip ta’ dejta uzata ghal interrogazzjoni kif
imsemmi fl-Artikoli 13(2), 15, 16(1)-(1b), 16a(l), 17(1), 18(1) and 19(1) u l-isem ta' I-
awtorita li qed iddahhal jew qed tacceddi ghad-dejta. Minnbarra dan, kull Stat Membru
ghandu jzomm ir-rekords tal-membri ta’ l-istaff awtorizzati biex ikunu responsabbli ghad-dhul
u t-tehid ta’ dejta.

2. Tali rekords jistghu jintuzaw biss ghas-sorveljanza tal-harsien tad-dejta ta’ [-ammissibilita
ta’ l-ipprocessar tad-dejta kif ukoll sabiex tkun Zgurata s-sigurta tad-dejta. Ir-rekords
ghandhom jigu protetti permezz ta’ mizuri xierqa kontra a¢¢ess mhux awtorizzat u mhassra
wara perjodu ta’ sena wara li jkun skada l-perjodu ta’ zamma imsemmi fl-Artikolu 20(1),
jekk mhumiex mehtiega ghal proc¢eduri ta’ sorveljanza li jkunu diga nbdew.

Artikolu 28a

Awto-monitoragg

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li kull awtorita intitolata ghall-acécess ta' dejta tal-VIS
ghandha tiehu l-miZuri mehtiega biex tiigura konformita ma' dan ir-Regolament u
ghandha tikkopera, fejn mehtieg, ma' l-Awtorita Nazzjonali ta’ Superviijoni.

Artikolu 29
Sanzjonijiet

L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-miZuri necessarji sabiex ji;guraw li kwalunkwe uzu
hazin tad-dejta mdahhla fil-VIS ikun ikkastigat permezz ta’ sanzjonijiet, inkluzi sanzjonijiet
amministrattivi u/jew kriminali, skond il-ligi nazzjonali, li huma effettivi, proporzjonati u
diswazivi.

DRITTIIET U SORVELJANZA TAL-HARSIEN TAD-DEJTA
Artikolu 30

Dritt ta’ informazzjoni
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1. L-Applikanti u l-persuni msemmija fl-Artikolu 6(4)(f) ghandhom ikunu infurmati mill-Istat
Membru responsabbli dwar dan li gej:

(a) l-identita tal-kontrollur imsemmi fl-Artikolu 34(4), inkluZi d-dettalji ta’ kuntatt tieghu;
(b) il-fini 1i ghalihom id-dejta ser tkun ipprocessata fil-VIS;

(c) il-kategoriji ta’ min ser jircievi d-dejta, inkluZzi I-awtoritajiet imsemmija fl-Artikolu 1b;
(ca) il-perjodu tai-;amma tad-dejta;

(d) it-tehid tad-dejta hAuwa mandatorju ghall-ezami ta’ 1-applikazzjoni;

(e) l-ezistenza tad-dritt ta’ access ghal dejta relatata maghhom, u d-dritt li jintalab li dejta
mhux eZatta relatata maghhom tkun korretta jew li tithassar dejta marbuta maghhom
processata illegalment, inkluz id-dritt li tinkiseb informazzjoni dwar il-proceduri ghall-
ezercizzju ta' dawk id-drittijiet u d-dettalji ghall-kuntatt ta' l-awtoritajiet nazzjonali ta’'

sorveljanza msemmijin fl-Artikolu 34(1), li ghandhom jisimghu talbiet dwar il-harsien ta
dejta personali.

’

2. L-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tinghata bil-miktub lill-applikant meta
tittiehed id-dejta mill-formola ta’ applikazzjoni, ir-ritratt u l-marka tas-swaba’ kif ipprovdut
fl-Artikolu 6(4), (5) u (6).

3. L-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tinghata lill-persuni msemmija fl-
Artikolu 6(4)(f) fil-formoli li jridu jigu ffirmati minn dawk il-persuni li jaghtu evidenza ta’
stedina, sponsorship u akkomodazzjoni.

Fejn m'hemmx tali formola ffirmata minn dawk il-persuni, din l-informazzjoni ghandha
tigi provduta skond l-Artikolu 11 tad-Deciijoni 95/46/KE.

Artikolu 31

Dritt ta’ access, korrezzjoni u thassir

1. Without prejudice to the obligation to provide other information in accordance with Article
12(a) of Directive 95/46/EC, any person shall have the right to obtain communication of the
dejta relating to him recorded in the VIS and of the Member State which transmitted it to the
VIS. Such access to dejta may be granted only by a Member State. Kull Stat Membru ghandu
Jjirregistra kull talba ghal acécéess bhal dan.

2. Kwalunkwe persuna tista’ titlob 1i dejta dwarha 1i mhix prec¢iza tigi kkorreguta u li dejta
rrekordjata b’mod illegali tithassar. Il-korrezzjoni u t-thassir ghandhom jitwettqu minnufih
mill-Istat Membru responsabbli, skond il-ligijiet, ir-regolamenti u [-proceduri tieghu
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3. Jekk it-talba kif previst fil-paragrafu 2 issir lil Stat Membru, li mhux I-Istat Membru
responsabbli, l-awtoritajiet ta’ 1-Istat Membru li ghandu saret it-talba ghandu jikkuntattja /ill-
awtoritajiet ta’ 1-Istat Membru responsabbli matul limitu ta' ;mien ta' 14-il gurnata. 1.-Istat
Membru responsabbli ghandu jivverifika l-korrettezza tad-dejta u l-legalita ta’ l-ipprocessar
taghha fil-VIS fugq perjodu ta' xahar.

4. Jekk jinstab li d-dejta rrekordjata fil-VIS mhix preciza jew giet irrekordjata b’mod illegali,
1-Istat Membru responsabbli ghandu jikkoregi jew ihassar id-dejta skond I-Artikolu 21(3). L-
Istat Membru responsabbli ghandu jikkonferma bil-miktub lill-persuna kkonc¢ernata minnufih
li ha l-azzjoni sabiex jikkoregi jew ihassar id-dejta dwarha

5. Jekk 1-Istat Membru responsabbli ma jagbilx li d-dejta rrekordjata fil-VIS mhix preciza jew
li giet irrekordjata b’mod illegali, huwa jrid jispjega bil-miktub lill-persuna kkoncernata
minnufih ir-raguni ghaliex mhux lest li jikkoregi jew ihassar id-dejta dwarha.

6. L-Istat Membru responsabbli ghandu jaghti wkoll lill-persuna kkonc¢ernata l-informazzjoni
bi spjegazzjoni tal-passi li tista’ tiehu jekk ma taccettax l-ispjegazzjoni moghtija. Din
ghandha tinkludi informazzjoni dwar kif jigu pprezentati azzjoni jew ilment quddiem I-
awtoritajiet kompetenti jew il-qrati ta’ dak 1-Istat Membru u kwalunkwe ghajnuna finanzjarja,
inkluZa dik mill-awtoritajiet nazzjonali ta' superviijoni msemmijin fl-Artikolu 43(1), 1i hija
disponibbli skond il-ligijiet, ir-regolamenti u I-proceduri ta’ dak 1-Istat Membru.

Artikolu 32
Kooperazzjoni sabiex tizgura d-drittijiet fuq harsien tad-dejta

1. L-Istati Membri ghandhom jikooperaw b 'mod attiv sabiex jinfurzaw id-drittijiet imsemmija
fl-Artikolu 31(2), (3) u (4).

2. F’kull Stat Membru, l-awtorita nazzjonali ta’ supervizjoni ghandha, fuq talba, tassisti, u

jew imhassra dejta dwarha skond 1-Artikolu 28(4) tad-Direttiva 95/46/KE fl-ezercizzju tad-
drittijiet tieghu.

3. L-Awtorita nazzjonali ta’ supervizjoni ta’ l-Istat Membru responsabbli 1i trazmettiet id-
dejta u l-awtoritajiet nazzjonali ta' supervizjoni ta' l-Istati Membri li lilhom saret it-talba
ghandhom jikkooperaw ghal dan il-ghan.

Artikolu 33
Rimedji

1. F’kull Stat Membru kwalunkwe persuna ghandu jkollha d-dritt tressaq kawza jew ilment
quddiem l-awtoritajiet jew il-qrati kompetenti ta’ dak I-Istat Membru li ¢ahad id-dritt ta’
access ghal jew id-dritt ta’ korrezzjoni jew thassir ta’ dejta relatata maghha, ipprovduta fl-
Artikolu 31(1) u (2).
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2. L-assistenza ta' l-awtoritajiet nazzjonali ta' supervizjoni msemmija fl-Artikolu 32(2)
ghandha tippersisti matul il-proc¢edimenti.

Artikolu 34

Superviijoni mill-Awtorita Nazzjonali ta’ Supervizjoni

1.  L-awtorita jew awtoritajiet mahtura f'kull Stat Membru u li ghandhom is-setghat
imsemmija fl-Artikolu 28 tad-Direttiva 95/46/KE (I-'’Awtorita Nazzjonali ta' Superviijoni')
ghandhom jissorveljaw indipendentament il-legalita tal-processar ta’ dejta personali,
imsemmija fl-Artikolu 3 (1), mill-Istat Membru kkoncernat, inkluz it-trazmissjoni taghha lejn
u mill-VIS.

2. L-Awtorita Nazzjonali ta' Superviijoni ghandha tiigura li l-verifika ta' l-operazzjonijiet
tal-processar ta' dejta fis-Sistema Nazzjonali titwettaq skond l-istandards ta' verifika
internazzjonali relevanti mill-inqas kull erba’ snin.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-Awtorita Nazzjonali ta' Superviijoni taghhom
Jjkollha bizzejjed rizorsi biex twettaq il-hidmiet moghija lilha taht dan ir-Regolament.

4. Rigward il-processar ta' dejta personali fil-VIS, kull Stat Membru ghandu jahtar I-
awtorita li trid tigi kkunsidrata bhala kontrollur skond I-Artikolu 2(d) tad-Direttiva
95/46/KE u li ghandu jkollha responsabilita centrali ghall-ipprocessar ta' dejta minn dan I-
Istat Membru. Kull Stat Membru ghandu jikkomunika din l-awtorita lill-Kummissjoni.

5. Kull Stat Membru ghandu jforni kwalunkwe informazzjoni mitluba mill-Awtorita
Nazzjonali ta’ Superviijoni u ghandu, b'mod partikulari, jipprovdilhom informazzjoni dwar
l-attivitajiet imwettqa skond I-Artikoli 24 u 25(1), jaghtihom access ghal-listi msemmija fl-
Artikolu 24(4) (¢) u ghar-rekords taghhom kif imsemmi fl-Artikolu 28 u ghandu jippermetti
li jkollhom accéess f'kull hin ghall-postijiet taghhom.

Artikolu 35

Supervizjoni mill-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta

1. Il-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta ghandu jivverifika li l-attivitajiet ta’
processar ta' dejta personali ta' I-Awtorita ta' Tmexxija jitwettqu skond dan ir-Regolament.
Ghaldagstant, ghandhom jigu applikati d-dmirijiet u s-setghat imsemmija fl-Artikoli 46 u
47 tar-Regolament (KE) Nru. 45/2001.

2. Il-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta ghandu jizgura li titwettaq verifika ta’
l-attivitajiet ta' processar ta' dejta personali ta' I-Awtorita ta' Tmexxija skond l-istandards
ta' verifika internazzjonali relevanti mill-inqas kull erba’ snin. Rapport ta' verifika bhal
dan ghandu jintbaghat lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-Awtorita ta' Tmexxija, lill-
Kummissjoni u lill-Awtoritajiet Nazzjonali ta' Superviijoni. L-Awtorita ta' Tmexxija
ghandha tinghata opportunita li taghmel kummenti qabel ma jigi adottat ir-rapport.
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3. L-Awtorita ta’' Tmexxija ghandha tforni l-informazzjoni mitluba mill-Kontrollur Ewropew
ghall-Protezzjoni tad-Dejta, ittih/ ittiha access ghad-dokumenti kollha u ghar-rekords taghha
msemmija fl-Artikolu 28(1) u tippermettilwtippermettilha access ghall-postijiet taghha
kollha, f’kwalunkwe hin.

Artikolu 35a

Koperazzjoni bejn 1-Awtoritajiet Nazzjonali ta' Supervizjoni u I-Kontrollur Ewropew
ghall-Protezzjoni tad-Dejta

1. L-Awtoritajiet Nazzjonali ta’ Superviijoni u lI-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-
Dejta, filwaqt li jagixxu fi hdan il-kamp ta' hidma tal-kompetenzi rispettivi taghhom,
ghandhom jikkoperaw b'mod attiv fi hdan il-qafas tar-responsabilitajiet taghhom u
ghandhom jiiguraw superviijoni koordinata tal-VIS u tas-Sistemi Nazzjonali.

2. Huma ghandhom, filwagqt li jagixxu fi hdan il-kamp ta' hidma tal-kompetenzi rispettivi
taghhom, iwettqu skambju ta' l-informazzjoni relevanti, jghinu lil xulxin fit-twettiq tal-
verifiki u ta' l-ispezzjonijiet, jezaminaw id-diffikulatajiet rigward l-interpretazzjoni jew I-
applikazzjoni ta' dan ir-Regolament, jistudjaw il-problemi bl-eZercizzju ta' superviijoni
indipendenti jew bl-eiercizzju tad-drittijiet tal-persuna li d-dejta tirreferi ghaliha, ifasslu
proposti armonizzati ghal soluzzjonijiet kongunti ghal kwalunkwe problema u jippromwovu
kuxjenza tad-drittijiet ta’ harsien ta’' dejta, skond il-bonn.

3. L-Awtoritajiet Nazzjonali ta' Superviijoni u I-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-
Dejta ghandhom jiltqghu ghal dak l-iskop mill-inqas darbtejn fis-sena. L-ispejje; u I-
manutenzjoni ta' dawn il-lagghat ghandhom johorgu mill-kont tal-Kontrollur Ewropew
ghall-Protezzjoni tad-Dejta. Ir-regoli ta' procedura ghandhom jigu adottati fl-ewwel
laqgha. Metodi ta' hidma ulterjuri ghandhom jigu Zviluppati b'mod konhunt skond il-
bzonn.

4. Rapport kongunt ta' l-attivitajiet ghandu jintbaghat lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill,
lill-Kummissjoni u lill-Awtorita ta' Tmexxija kull sentejn. Dan ir-rapport ghandu jinkludi
kapitolu ta' kull Stat Membru mhejji mill-Awtorita Nazzjonali ta' Superviijoni ta' dak I-
Istat Membru.

Artikolu 35b
Harsien ta' dejta waqt il-perjodu tranzitorju
Fejn il-Kummissjoni tiddelega r-responsabilitajiet taghha wagqt il-perjodu tranzitorju lil
entita jew entitajiet ohra, skond l-Artikolu 23(4) ta' dan ir-Regolament, hija ghandha
tizgura li I-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta jkollu d-dritt u jkun kapaci

jezercita bis-shih id-dmirijiet tieghu, inkluz it-twettiq ta' verifiki fuq il-post, u jezercita
kwalunkwe setgha ohra moghtija lilu bl-Artikolu 47 tar-Regolament (KE) Nru 45/2001.

KAPITOLU VII
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ID-DISPOZIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 36
Implimentazzjoni mill-Kummissjoni

1. Is-Sistema Centrali ta’ l-Informazzjoni dwar il-Vizi, I-Interface Nazzjonali f’kull Stat
Membru u l-infrastruttura ta’ komunikazzjoni bejn is-Sistema Centrali ta’ l-Informazzjoni
dwar il-Vizi u l-Interfaces Nazzjonali ghandhom jigu implimentati mill-Kummissjoni malajr
kemm jista' jkun wara d-dhul fis-sehh ta' dan ir-Regolament, inkluZ il-funzjonalitajiet
ghall-ipprocessar tad-dejta bijometrika msemmija fl-Artikolu 3(1)(c).

2. Il-mizuri mehtiega ghall-implimentazzjoni teknika tas-Sistema Centrali ta' I-
Informazzjoni dwar il-Vizi, I-Interfaces Nazzjonali u l-infrastruttura ta' komunikazzjoni
bejn is-Sistema Centrali tal-VIS u I-Interfaces Nazzjonali, ghandhom jigu adottati skond il-
pro¢edura msemmija fl-Artikolu 39(2), b'mod partikulari:

(a) ghad-dhul tad-dejta u ghall-konnessjoni ta' l-applikazzjonijiet b'konformita ma' I-
Artikolu 5;

(b) biex id-dejta tigi accéessata b'konformita ma' I-Artikolu 13 u ma'l-Artikoli 15-19;
(c) ghall-emendar, thassir u thassir minn qabel ta' dejta b'konformita ma' I-Artikoli 20-22;
(d) biex jinzammu u jkun hemm access ghar-rekords b'konformita ma' I-Artikolu 28;

(e) ghall-mekkaniimu ta' konsultazzjoni u ghall-proéeduri msemmija fl-Artikolu 14.

Artikolu 36a

L-integrazzjoni tal-funzjonalitajiet teknici tan-netwerk ta' konsultazzjoni ta' Schengen

Il-mekkaniimu ta' konsultazzjoni msemmi fl-Artikolu 14 ghandu jissostitwixxi Netwerk ta'
Konsultazzjoni ta' Schengen mid-dejta stipulata bi qbil mal-procedura msemmija fI-
Artikolu 39(2a) fejn dawk I-Istati Membri kollha li juiaw in-Netwerk ta' Konsultazzjoni
tax-Schengen fid-data tad-dhul fis-sehh ta' dan ir-Regolament innotifikaw l-arrangamenti
legali u teknici skond, ghall-uiu tal-VIS bil-ghan ta' konsultazzjoni bejn l-awtoritajiet
Centrali tal-via dwar Il-applikazzjonijiet skond I-Artikolu 17(2) tal-Konvenzjoni ta'
Schengen.

Artikolu 37

Bidu ta’ trazmissjoni
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Kull Stat Membru ghandu jinnotifika lill-Kummissjoni li huwa ghamel l-arrangamenti teknici
u legali mehtiega biex jittrazmetti d-dejta msemmija fl-Artikolu 3(1) lis-Sistema Centrali ta’
l-Informazzjoni dwar il-Vizi via I-Interface Nazzjonali.

Artikolu 38
Bidu ta' I-operati
1.7l-Kummissjoni ghandha tiddetermin d-dejta minn meta 1-VIS ghanda tibda topera,

(a) il-miZuri msemmija fl-Artikolu 36(2) gew adottati;

(b) il-Kummissjoni ddikkjarat it-tlestija b'success ta' ezami komprensiv tal-VIS, li ghandu
Jjsir mill-Kummissjoni flimkien ma’' I-Istati Membri;

(c) wara l-validazzjoni ta' l-arrangamenti teknici, I-Istati Membri aviaw lill-Kummissjoni li
ghamlu l-arrangamenti teknici u legali kollha mehtiega sabiex jighru u jitraimettu d-dejta
msemmija fl-Artikolu 3(1) lil VIS ghall-applikazzjonijiet kollha fl-ewwel regjun
iddeterminati skond il-paragrafu 3, inkluz l-arrangamenti ghall-gbir u/jew traimissjoni tad-
dejta fisem Stat Membru iehor.

2. Il-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Parlament Ewropew bir-rizultati ta' l-eZami
mwettaq b'konformita mal-paragrafu 1(b).

3. F'kull regjun iehor, il-Kummissjoni ghandha tiddetermina d-dejta minn meta t-
traimissjoni tad-dejta fl-Artikolu 3(1) issir obbligatorja meta [-Istati Membri jkunu
nnotifikaw lill-Kummissjoni li ghamlu l-arrangamenti tekni¢i u legali mehtiega kollha
sabiex jigbru wu jitraimettu d-dejta msemmija fl-Artikolu 3 (1) Ull-VIS ghall-
applikazzjonijiet kollha fir-regjun ikkoncernat, inklu? l-arrangamenti ghall-gbir u/jew
trazmissjoni tad-dejta fisem Stat Membru iehor. Qabel dik id-dejta, kull Stat Membru jista'
jibda l-hidmiet fi kwalunkwe minn dawn ir-regjuni, malli jkun innotifika lill-Kummissjoni
li ghamel l-arrangamenti teknici u legali mehtiega sabiex jigbor u jitraimetti ghall-inqas
id-dejta msemmija fl-Artikolu 3(1)(a) u (b) lill-VIS.

4. Ir-regjuni msemmija fil-paragrafi 1 u 2 ghandhom ikunu deciii bi qbil mal-procedura
msemmija fl-Artikolu 39(2a); il-kriterji ghall-iffissar ta’ dawn ir-regjuni se jkun ir-riskju
ta' l-immigrazzjoni illegali, theddid lis-sigurta interna ta' l-Istati Membri u l-probabilita li
Jjingabru elementi bijometrici mill-postijiet kollha f'dan ir-regjun.

5. II-Kummissjoni ghandha tippubblika d-dati tal-bidu tal-hidmiet f'kull regjun fil-Gurnal
Ufficjali ta' I-Unjoni Ewropea.

6. L-ebda Stat Membru ma ghandu jikkonsulta d-dejta tramessa minn Stati Membri ohra

lill-VIS qabel ma hu jew xi Stat Membru iehor li jirrappreZenta dan I-Istat Membru jibda'
jdahhal id-dejta bi qbil mal-paragrafi 1 u 3.
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Artikolu 39
Kumitat

1. [I-Kummissjoni ghandha tkun assistita mill-kumitat imwaqqaf mill-Artikelu 5(1) tar-
Regolament (KE) Nru 1987/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta' 1-20 ta'
Dicembru 2006, dwar it-twaqqif, il-hidma u l-uu ta' Sistema ta' Informazzjoni ta'
Schengen tat-tieni generazzjoni (SIS 11)

2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, 1-Artikoli 4 u 7 tad-Decizjoni 1999/468/KE
ghandhom japplikaw.

I1-perijodu previst fl-Artikolu 4(3) tad-Decizjoni 1999/468/KE ikun ta’ xaharejn.

2a. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, I-Artikoli 5 u 7 tad-DeciZjoni 1999/468/KE
ghandhom japplikaw.

Il-perijodu previst fl-Artikolu 5(6) tad-Deciijoni 1999/468/KE ikun ta’ xaharejn.

3. II-Kumitat ghandu jadotta r-Regoli ta' Pro¢edura tieghu.

Artikolu 40

Sorveljanza u evalwazzjoni

1. L-Awtorita tat-Tmexxija ghandha tizgura 1i hemm proceduri fis-sehh sabiex
jissorveljaw il-funzjonament tal-VIS kontra miri relatati ma’ outputs, cost-effectiveness,
sigurta u kwalita tas-servizz.

la. Ghall-ghanijiet ta' manutenzjoni teknika, I-Awtorita tat-Tmexxija ghandu jkollha
acéess ghall-informazzjoni necessarja li ghandha x'tagsam mal-hidmiet ta' l-ipprocessar
imwettqa fil-VIS.

2. Sentejn wara li 1-VIS tkun bdiet lI-operati u kull sentejn minn hemm il-quddiem, I-Awtorita
tat-Tmexxija trid tipprezenta lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kummissjoni rapport
dwar il-funzjonament tekniku tal-VIS wu [l-infrastruttura tal-komunikazzjoni, inklu? is-
sigurta taghha.

3. Tliet snin wara li 1-VIS tibda topera u kull erba’ snin minn hemm '/ quddiem, il-
Kummissjoni trid tipprepara evalwazzjoni generali tal-VIS. Din l-evalwazzjoni generali
ghandha tinkludi eZaminazzjoni tar-rizultati miksuba fit-twettiq tal-miri u evalwazzjoni tal-
validita kontinwa tal-hsibijiet fundamentali, l-applikazzjoni ta' dan ir-Regolament fir-
Rigward tal-VIS, is-sigurta tal-VIS, l-uiu maghmul mid-dispozizzjonijiet msemmija fl-
Artikolu 25b u kwalunkwe implikazzoni ta’ operati futuri. [I-Kummissjoni ghandha tressaq /-
evalwazzjoni quddiem il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill.
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3-a. Qabel it-tmiem tal-perjodi msemmija fl-Artikolu 16(1a) il-Kummissjoni ghandha
tirraporta dwar il-progress tekniku rigward l-uzu tas-sinjali tas-swaba fil-fruntieri esterni u
l-implikazzjonijiet tieghu matul it-tfittxijiet bl-uiu tan-numru tal-visa kkombinat mal-
verifika tas-sinjali tas-swaba tad-detentur tal-viza, inkluz jekk id-durata ta' tali tfittxija
tikkawZax hin ta' stennija eccessiv fil-fruntieri. Il-Kummissjoni ghandha tressaq I-
evalwazzjoni quddiem il-Parlament Ewropew u I-Kunsill. Fuq il-bazi ta' dik l-evalwazzjoni,
il-Kunsill jew il-Parlament Ewropew jista' jistieden lill-Kummissjoni sabiex tipproponi, jekk
mehtieg, emendi xierqa ghal dan ir-Regolament.

3a. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu lill-Awtorita tat-Tmexxija u lill-Kummissjoni bl-
informazzjoni mehtiega sabiex thejji r-rapporti msemmija fil-paragrafi 2 u 3.

3b. L-Awtorita tat-Tmexxija ghandha tipprovdi lill-Kummissjoni bl-informazzjoni mehtiega
sabiex tipproduci l-evalwazzjonijiet generali msemmija fil-paragrafu 3.

3c. Wagqt perjodu ta' tranZizzjoni qabel ma l-Awtorita ta' Tmexxija tibda' twettaq ir-
responsabilitajiet taghha, il-Kummissjoni ghandha tkun responsabbli ghall-produzzjoni u I-
prezentazzjoni tar-rapporti msemmija fil-paragrafu 2.

Artikolu 41
Dhul fis-sehh u applikabilita

1. Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara 1-pubblikazzjoni tieghu fil-
Gurnal Uffi¢jali ta’ 1-Unjoni Ewropea.

2. Huwa japplika mid-dejta imsemmija fl-ewwel paragrafu ta’ 1-Artikolu 38.

2a. L-Artikoli 23, 23a, 36, 38(4) u 39 ghandhom japplikaw mid-dejta msemmija fil-
paragrafu 1.

2b. Wagqt il-periodu ta' tranzizzjoni msemmi fl-Artikolu 23(4), referenzi ghall-Awtorita tat-
Tmexxija f'dan ir-Regolament ghandhom jinftehmu bhala referenza lill-Kummissjoni.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri, skond it-
Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea.

E R SR R L S o

Dikjarazzjoni kongunta mill-Kummissjoni, mill-Kunsill u mill-Parlament Ewropew dwar -
Artikolu 23 relatat mal-gestjoni ta' l-operat

Il-Parlament Ewropew u I-Kunsill jistiednu lill-Kummissjoni sabiex tippreienta, wara

evalwazzjoni ta' impatt li tipprovdi analiii sostanzjali ta' alternattivi mill-prospettiva
finanzjarja, operattiva u organizzattiva, il-proposti legizlattivi mehtiega li jafdaw agenzija
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bil-gestjoni ta' l-operat fit-tul tal-VIS. L-evalwazzjoni ta' impatt jista' jaghmel parti minn
evalwazzjoni ta' impatt li impenjat ruhha li taghmel il-Kummissjoni rigward is-S1S I1.

1l-Kummissjoni timpenja ruhha li tippreZenta, fi imien sentejn mid-dhul fis-sehh ta' dan ir-
Regolament, il-proposti legizlattivi necessarji sabiex tafda f'idejn agenzija il-gestjoni ta' I-
operat fit-tul tal-VIS. Tali proposti ghandhom jinkludu il-modifiki mehtiega biex jigi
adottat ir-Regolament rigward il-VIS u l-iskambju ta' dejta bejn I-Istati Membri f'viii ta’
Zjarat qosra.

1l-Parlament Ewropew u I-Kunsill jimpenjaw ruhhom li jikkunsidraw dawn il-proposti mill-
aktar fis possibbli u jadottaw fil-hin li jippermetti lill-agenzija sabiex tibda l-attivitajiet
kollha taghha qabel it-tmien ta' perjodu ta' hames snin wara d-dhul fis-sehh ta' dan ir-
Regolament.

Dikjarazzjoni Kongunta mill-Parlament Ewropew u mill-Kunsill rigward l-uu hazin tal-
vizi u ta' l-istediniet

1l-Parlament Ewropew u I-Kunsill jenfasizzaw il-htiega li I-fenomenu ta' l-uZu hazin tal-
viza jigi miggieled b'mod komprensiv u jemmnu li t-trattament tal-kaZi ta' l-uu haZin li
johrog jew isir maghruf wara li tiskadi l-validita ta' viza ghandu jkun ikkunsidrat bir-reqqa
fil-kuntest ta' proposta ghall-Kodic¢i dwar il-Viza. Wara ftehima dwar il-Kodici tal-Viza,
Jjistiednu lill-Kummissjoni biex tipproponi, jekk mehtieg, emendi xierqa ghar-Regolament
Nru .../.....

Barra minn hekk, il-Parlament Ewropew u I-Kunsill jistiednu lill-Kummissjoni biex
taghmel rapport mhux aktar tard minn tliet snin wara l-bidu tal-hidmiet tal-VIS dwar is-
sitwazzjoni dwar l-uZu haZin minn persuni li johorgu stediniet, u biex jippreientaw, jekk
mehtieg, proposti xierqa ghall-emendi.

Dikjarazzjoni mill-Kunsill rigward il-proposta ghal Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill dwar standards u proceduri komuni fl-Istati Membri ghal cittadini illegli ta’ pajjiz
terz li jirritornaw

Il-Kunsill jirrikonoxxi l-importanza li d-Direttiva tar-Ritorn tkun adottata minghajr
dewmien li ghandha tikkontibwixxi ghall-istabbiliment ta' politika effettiva ta' tnehhija u
ripatrijazzjoni bbaZata fuq standards komuni biex il-persuni jkunu rritornati b'mod uman u
bir-rispett kollu lejn id-drittijiet tal-bniedem u d-dinjita taghhom, kif mehtieg mill-
Programm Hauge. Sabiex din il-legiilazzjoni Komunitarja tkun infurzata, iridu jkunu
disponibbli riZorsi xierqa. Ghalhekk il-Kunsill jimpenja ruhu sabiex jaghmel progress fil-
proposta ghal direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar standards u proceduri
illegali u sabiex jinbdew diskussjonijiet istituzzjonali mal-Parlament Ewropew mill-aktar fis
bil-ghan li jintlahagq ftehim fuq l-ewwel qari sa l-ahhar ta' 1-2007.
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